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. ்‌ டு ar . ர்‌ ௬ ட்‌ சப 


ச தலிவிட்ம்பரம்‌" _-“கலியைக்‌ கண்டு பரிஹஸித்தல்‌ >. 
த ன்ற இந்தச்‌" சிறு நர்ல்‌, இந்தக்‌ கலியில்‌ தர்மம்‌: தாழ்‌ 
அற்று, அதர்மம்‌. மேலிட்டுள்ள்‌ நிலையிலே: மக்களூடைய்‌' 
மனநிலை : எவ்விதம்‌: "இருக்கும்‌". எனத்‌: தமது மனக்‌: 
கண்ணிலே ' கண்டு, ' 'உருவகம்‌ - செய்து)! கலியை 
முன்னிகையாகவவுத்து' மகாகவி புனை த்துள்ள தாகும்‌24, 
்‌ இதை இயற்றியவர்‌ மகா.கவியும்‌ மஹ)ீயருமாகிய 
ஸீ நீலகண்ட தீக்ஷிதர்‌ ' ஆவர்‌, இவர்‌! இந்தப்‌ புவியில்‌ 
'பெரும்புகழ்பெற்று விள்ங்கியவரும்‌, " சைவப்‌ பற்‌ லே 
திளைத்தவருமான மஹநீயராம்‌ ' ஸ்ரீமதப்பைய க்ஷி த; 
“ருடைய வழித்தோன்‌ றலாவர்‌. இவர்‌ மதுரையை ஆண்ட 
்‌ திருமலை .நரயகனுடைய அவையில்‌ அமைச்சராகப்‌ 
பணியாற்றியவர்‌. ' இவருடைய விரிவான வரலாற்றை, 
நண்பர்கள்‌ ஸ்ரீமஹாலிங்க சாஸ்திரிகள்‌, ஸ்ரீகுப்புஸ்வாமி 
சாஸ்திரிகள்‌. ஆகிய இருவரும்‌ விரிவான ஆராய்ச்சியின்‌ 
வாயிலாக வெளியிட்டுள்ளனர்‌. இந்த மகாகவியின்‌ 
“வைபவங்களை அந்தப்‌ புத்தகங்களில்‌ கண்டு தெளிதல்‌ 
“வேண்டும்‌. . 
இவர்‌, இந்தக்‌ கலியின்‌ பெருமையால்‌ மக்கள்‌ 
பீடிக்கப்பெற்று, தர்மம்‌ சிதைவுற்றுள்ளதைக்‌ கண்டு, 
மனம்‌ நொந்து, இந்தக்‌ காலத்துக்குத்‌ தக்கவாறு 
்‌ தடதந்துகொள்ளுகிற பண்டிதர்கள்‌, - அமைச்சர்கள்‌, 
மாந்திரிகர்கள்‌, சோதிடர்கள்‌, மருத்துவர்கள்‌, கவிகள்‌, 
குடு ம்பிகள்‌, மருமகன்‌, கடன்‌ கொடுத்தவன்‌, 


iv 
பொருளிட்டுபவன்‌, கோள்‌ சொல்லுபவன்‌, லோப, 


தாம்பிகன்‌, துர்ஜனன்‌ போன்‌ றவர்களூடைய. நடத்தை. 
்‌ களைப்‌ பரிஹாஸத்தின்‌. வாயிலாக. மனத்தில்‌ பதியுமாறு 


எடுத்துக்காட்டி , இக்‌ க்வியிலே பர்ரமார்‌த்திக விஷயமே . 


இலை தடுமாறி. இருப்பதையும்‌ அர்க்கம்‌ உகா;மமுமே 
பொருளும்‌ இன்பமுமே) முக்கி ய. புருஷார்த்தங்களா. 
கவும்‌, . தர்மமும்‌ :  மோக்ஷமும்‌ - .பெயரனவிலே "இருப்‌: 
பதையும்‌.கண்டு உலகத்தோருக்கு உணர்த்தி, இவற்றி 
விருந்து மக்கள்‌...விலகிஜிருக்க வேண்டும்‌. என்பதையும்‌: 
தினைத்து, அவர்களுடைய தலனைக்‌ கருதி, கலிவிடம்ஸ்நம்‌. 
என்ற . அறு. ச்லோகங்கள்‌ கொண்ட இந்தச்‌. சிறு: 
காவியத்தைப்‌. புனைந்துள்ளார்‌. வாசகர்கள்‌" படித்து, 


உண்மை நிலையினை உணர்ந்து. அதற்குத்‌. தக்கவாறு: 


நிற்கத்‌ தம்மைத்‌. சகதியுக்ளக்ர்ககாகர. செய்து, 


கொள்ள. வேண்டுகிறேன்‌... க 


ப்‌ உடு 
இன்கம்‌ ஆரா த ர ஒ . த 
க சீ 
௫. 


உன்‌ அஷ 


5 அத்ரத்‌ 


னி 8 
கட ர அகர. 
கீ ன்ட்‌ திச்ஷதர்‌. இயற்றிய... 
கலி விட ட்ம்ப்நம்‌. 
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்‌ அமைச்சர்‌ . . 
எ னாள்‌ ஏ என்‌ எ எஸ்‌ ரின்‌ ௭. 
aie என்ன்‌ எனகு ணின்‌: ॥ 


த பே(த்‌)தவ்யம்‌ த போத்தவயம்‌ ஈன்‌ 
த ங்ராவ்யம்‌ வாதிதோ. வச: | 
(ஐடிதி ப்ரதிவக்தவ்யம்‌ ' 
ஸபர்ஸ்‌ விஜிகீஷ-ஈமி; i 1: 
்‌ அரச ஸபையில்‌ வாதம்‌ செய்கின்‌ ற தர்‌ 
கனை வெற்றிகொள்ள விரும்புகின்ற அமைச்சன்‌ 
செய்யத்தக்கது. யாடு தனில்‌, வாதம்‌ செய்யும்‌ 
பண்டிதனைக்‌ கண்டு அஞ்ச வேண்டியதில்லை. 


, அவனுடைய உபந்கியாஸத்தின்‌ கருத்தை அறிம்து 


கொள்ள வேண்டியதுமில்லை. அதைக்‌ கேளாமலே. 
விரைவில்‌ தனக்குத்‌ தோன்றிய பதில்‌ ஒன்றைச்‌. 
சொல்ல வே வத தகுதியாகும்‌. 


எண்ண ணன னி த 
என்‌ எ: என்‌ தப்ப] 2 


அஸம்ப்ரமோ விலஜ்‌ஜ.த்வம்‌ 
அவஜ்ஞா ப்ரதிவாதிநி 1 

அறாஸோ ராஜ்ஞ: ஸ்தவஸ்சேதி . 
பஞ்சைதே ஜயஹேதவ: | 2 


2 $-  கலிவிட்ம்புஈம்‌, . 


மற்றும்‌, பரபரப்பில்லர்மை, வெட்கத்தைத்‌ 
துறந்து இருப்பது, வாதம்‌ செய்கின்றவளை 
அவமதிப்பது, அல்னுடைய உப்ந்நியாஸங்களைக்‌. 
கேட்டு நகைப்பது, ஸபையைக்‌ கூட்டிய. அரசனைத்‌. 
துதிப்பது என்ற இவ்வைந்தும்‌ : ஸ்பையில்‌ 
ஜயமடையக்‌ காரணமாக அமைவன. 


ல என்‌. qoruieufica: “| 
fed aft aa. ளன ॥ ்‌ ॥ 


உச்சைருத்கோஷ்ய்‌ ஜேதவ்யம்‌. 
மத்யம்சேத்பிண்டித்‌: 1 

பண்டிதோ யதி தத்ரைவ . 
பக்ஷபாதோதிரோப்ய தரம்‌ i EY . 


-மற்றும்‌, வாதம்‌ . செய்யும்பொழுது . நடுநிலை: 


வ்கிப்ப்வன்‌ அபண்டிதனாக இருந்தால்‌ (விஷ்யஞான்‌ 
மில்லர்‌ தவன்‌ என்பது). திடீரெனப்‌ 'பெருங்கூச்சல்‌ 


போடவேண்டும்‌. நடுகிலை வகிப்பவன்‌ பண்டிதனாக. : 
இருந்தால்‌ அவன்‌ பக்ஷபாதம்‌ செய்கிறான்‌ என்று. 


சொல்லித்‌ தான்‌ சொன்ன விஷயத்தையே. நிலை: 
நாட்ட வேண்டும்‌. ன ச்‌ 


என்‌ ர என்‌ காரை ஜிரா 
ae ோணணர்னர்‌ Af: ட்ட 


லாபோ ஹேதுர்‌ த்தம்‌ ஸாத்யம்‌ ' 
திருஷ்டாத்தஸ்‌ து' புரோஹித: |. 

ஆத்மோத்கர்ஷோ நிகமநம்‌ : 
அதுமாநேஷ்வயம்‌ விதி: 4 


ர ட 


.  கலிவிடம்பரம்‌ ஓ: 


மற்றும்‌; - தனக்குப்‌' பொருள்‌ கிடைக்குமா 
என்று அதுமானம்‌ செய்து பார்க்க வேண்டும்‌. 
அறுமானம்‌ என்பது ஹேதுவைத்‌ துணையாகக்‌. 
கொண்டு ஒரு வஸ்துவை நிர்ணயம்‌ செய்யும்‌ 
பொழுது, புகையுள்ள இடத்தில்‌ நெருப்பு உண்டு 
என்பது போலவும்‌, பொருள்‌ மீது ஆசையிரும்தால்‌ 
தனம்‌ ஸர்த்தியமாகும்‌. அதற்கு உதாஹரணம்‌-- 
பொருளாசையுடையவர்‌.. புரோகிதர்‌. - ஆதலின்‌ 
நம்மிடம்‌ பொருளாசை இருப்பதனால்‌ தனம்‌ 
ஸாத்தியமே என்ற தனது பெருமையை நிகமன 
மாகக்‌ கொண்டு. அநுமானத்தை முடிக்க வேண்டு. 
மென்பது ஒரு. சாஸ்திரத்தின்‌ விதியாகும்‌. டதத 


கள்‌ ர்க என்‌ ளோ ப. 
| இரினா ஈன்‌ எண எள்‌: கணனி என. 


அப்யாஸ்யம்‌ லஜ்ஜமாநேந 
... தத்வம்‌, ஜிஜ்ஞாஸுநா: சிரம்‌ | | 
ஜிகீஷாணா ஹ்ரியம்‌ த்யக்த்வா ப 
கார்ய: கோலாஹலோ மஹாத்‌ ॥ 5 
ஒருவன்‌ படித்துத்‌ தத்துவப்‌ (௨ ண்மை) 
பொருளை உணர்ந்துகொள்ள வேண்டுமென்று 
நீண்டகாலம்‌ விரும்புவான்‌. ஆயினும்‌, வித்தையைக்‌ 
கற்றுக்கொண்டு உறுதிசெய்து . ,கொள்வதில்‌ . 
'வெட்கமடைஇன்றான்‌. அவன்‌ தன்னோடு" வாதம்‌ 
செய்கின்ற பண்டிதனை வெல்ல விரும்பினால்‌ 
ள்ள நுமானமசனது--மியாய 
லத்த முன்‌, பொருளில்‌ பற்றுள்ளவர்களைக்‌ 
கண்டு ஆரோபணம்‌ செய்துள்ளது. 


ஒடச்ச 


ய்‌ கலிவிடம்பாம்‌. 

வெட்கத்தை. விட்டு,... ட்ட ரண்டு 
கூச்சலிட வேண்டும்‌. ப 

2 பண்டிதர்‌ , ட்‌ கன்‌ 4 

்‌ என்ப்ளினிடனிறு ரான்‌ | ள்‌ 
எ a wergafagised எ ள்‌ NE 


ம்ம்‌ ரத ரமான. | ன்‌ 
ப்ரதிஷ்டா. தரவதாப்யதே நத த 
ஏவம்‌ :௪. தத்யவ்யுத்பத்தி- பத்ர்‌ 
ப. சாயுஷேரந்தே பவேத்‌ தவா. ॥ 6 


இந்த்ல்‌ கலியில்‌ ஒருவன்‌ கல்வியைப்‌ பூரண 


மாகக்‌ கற்றுத்‌: தேறுவதற்கு - முன்பே, அற்யமான . 


ஞானத்தைக்‌ கொண்டே ம .ந்‌றாருவனைப்‌..- படிப்‌ 
பிக்கச்‌ செய்வதனா லும்‌, நூல்களை இயற்‌ ற்றுவ்‌ தனாலும்‌ 
அவன்‌ வித்வான்‌ என்றும்‌; கவி: என்றும்‌ : புகழப்‌. 
பெறுகின்றான்‌. இவ்விதமுள்ளவனுகீகுச்‌ சாஸ்‌ இரங்‌ 
களிலே தெளிவுற்ற உண்மையான .ஞானமான தூ 
அவனது ஆயுளின்‌ முடிவிலாவது உண்டாகுமோ 
உண்டர்காே தா, யார்‌ கண்டது 2: 


எ uff வ எரி 
அளி கர a of aT Teg 74% | i, 
்‌. ஸ்தேதார; கே பவிஷ்யந்தி 
__ மூர்க்கஸ்ய ஜகதிதலே | 
த ஸ்தெளதி சேத்‌ ஸ்வயம்‌ ௪ ஸ்வம்‌ ' தி 
கதா தஸ்யாஸ்து:திர்வ்ருதி: 7 ; -..... 


கலிவிடம்பநம்‌ 5 


இவ்வுலகில்‌ மூடனை எவர்‌ துதி... செய்யப்போ 
இன்றனர்‌? ஆகையினால்‌ . அந்த மூடனும்‌: தன்னைத்‌ 
தானே துதிசெய்துகொள்ளாது - போனால்‌ '. அவ 
னுக்குத்‌ துதியைக்‌ கேட்டு மனத்தில்‌ உண்டாகின்ற 
.ஸுகம்தான்‌ - எக்காலத்தில்‌ கிடைக்கும்‌ ? ஆகவே 
மூடன்‌ தன்னைத்‌ தானே துதி செய்துகொள்ளுகிறான்‌. 
எண்‌ எளி எண்‌ எண்ட... 
ஜபக்‌ ரன்‌ என்ன எ 
வரச்யதாம்‌ ஸமயோரதீ த: து ன க 
ஸ்பஷ்டமக்ரே பவிஷ்யதி |. 
- இதி பாடயதாம்‌ க்ரந்தே ' 
காடிந்யம்‌ குத்ர வர்த்ததே-| த - 
.. ஒரு மூடன்‌ . மாணவனுக்கும்‌ பாடம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுக்கும்பொழுது, அந்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ பெரருள்‌ 


விளங்காத விஷயங்களைப்பற்றி அவன்‌ - குருவைக்‌ 


கேட்டால்‌, அவர்‌; *நாழிகையாய்‌ விட்டது-. மெலே 
படிப்பாயாக. நீ.கேட்ட விஷயம்‌ மேலே தெளிவாக 
வரப்போகிறது” எனச்‌ சொல்லி வருகின்ற 
குருவுக்கும்‌, சிஷ்யனுக்கும்‌ எந்தச்‌ சாஸ்திரத்தில்‌, 
தான்‌ கடினமான விஷயங்கள்‌ ( பொருள்‌ விளங்காத 
விஷயங்கள்‌) இருக்கப்‌ போகின்‌ றன? இருக்கவே 
போவதில்லையன்றோ ! ௬ இ ப க 


ணை எள ணா 
qa: நர A ate எக ॥ 5 ॥ 


ட்ட 


6 கலிவீடம்பநம்‌ 


அகதித்வமதிய்ங்ரத்தர்‌ : 
ஜ்ஞாநாபாஸேத த்ருப்ததா | 
-. தீரய: சிஷ்யகுணா ஹ்யேதே . | 
மச்க்கம்காடிய்கம்‌ பாக்யஜா? 1] 9 


ஒரு மூடன்‌, குருவாக இருந்துகொண்டு? 
ஒரு சிஷ்யனைப்‌ படிப்பித்தால்‌' அந்த மூடகுருவின்‌ 
பாக்கியவச த்தால்‌ சிஷ்யனிடத்தில்‌ மூன்று குணப்‌ 
கள்‌ தோன்றுகின்றன. அவை--இந்த ஆசானைக்‌. 


காட்டிலும்‌ ' “வேறொருவரும்‌ | கிடைக்காதிருத்தல்‌, 


வித்தையில்‌ மிகுந்த பற்றுக்கோடு; அந்தக்‌ குரு. 
உபதேசம்‌ செய்த *ஞானாபர்ஸத்‌ த மண 
அமைதிகாண்பது என்ப்னவர்ம்‌. 


ஸீ எ கரி னார்‌ ரர கார்‌ எிய த்‌ 
: அனவ எள்‌ எனின்‌ என்னி எ qT ॥ ஸ்‌ ட்‌ 


_ யதி நக்வாபி வித்யாயர்ம்‌ 
ஸர்வதா க்ரமதே மதி: | 
்‌.. மாற்த்ரிகாஸ்‌ து பவிஷ்யர்மோ . 
யோகிதோ.யதயேசநபி வர்‌ ॥ 10 
்‌ “இந்தக்‌ கலியில்‌, சிலர்‌ படிக்கப்‌ படிக்கஏதாவது 
ஒரு கல்வி கேள்வியில்‌ எவ்வகையிலும்‌ . தேர்ச்சி 
யுறூது மந்தமதியோடு ' இருந்தார்களேயானால்‌,, 
அவர்கள்‌ மாந்திரிகர்கள்‌ அல்லது யோகிகள்‌ 
அல்லது ஸந்கியாஸிகள்‌ போன்‌ றவர்களாக மாறி 


விடுவது என்‌ று முடிவு செய்கின்‌ றனர்‌. 


உஞானா பரஸம்‌--- உண்மையான ஞானத்திற்கு 
எதிரிடையானது, 


கலிவிடம்பநம்‌. 8 
8. மாந்திரிகர்‌ ... 


ஏரிகளை ளில்‌ எண்ணி ஏ! | 
நசன்‌ எண்டன்‌ கணனி ய 1; 


அவிலம்பேந ஸம்ஸித்தெள:. 
மாத்த்ரிகைராப்யதே யம3. ].. 

விலம்பே கர்மபாஹ்‌-ல்யம்‌ “ த 
, விக்யாப்யாவாப்யதே: த்தம்‌ | 11 


இவ்வாறு மாந்திரிகரானவர்கள்‌ ; மந்திரத்தை. 
உ பவேசகக்கும்‌: பொழுது, விரைவில்‌ பலன்‌ 
கிடைத்தால்‌ புகழையடைகின்‌ றனர்‌. திடைப்பதற்குத்‌ 
தாமதமானால்‌, பலர்‌ யந்திரஸ்தாபனம்‌, ஆராதனை; 
ஹோமம்‌: முதலிய கர்மாக்களை . ஆடம்பரமாகச்‌ 


செய்து, பொருளைப்‌ பெறுகின்‌ றினர்‌.. 


gd ஏ 2 எ விர்‌ ரூ | 
ஏனா? 37 8 என: us வயப்‌ ॥ 22 IE 


ஸுகம்‌. ஸீர்கிஷா' து;கம்‌ ௪ 
ஜீவநம்‌ து:கறாலிஷு | , 
அநுக்ராஹயதே யேஷாம்‌ . ,, 
தே தந்யா: கலு மாத்த்ரிகா: யம. 
ஸ்‌ுகஜீவியாக - உள்ளவனிடம்‌ பின்னும்‌: 
அவனுக்கு அதிக ஸாகம்‌ உண்டாகுமாறு மந்த்ரப்ர 
யோகம்‌ செய்வதையும்‌, புத்திசாலிகள்‌ விஷயத்தில்‌ 
வருத்தம்‌ உண்டாகும்‌ ஸமயத்தில்‌,. அதைக்‌ கடந்து 
ஜீவிக்குமா றுமந்த்ரப்ரயோகம்‌ செய்வதையும்‌, அறுக 
கிரகிக்கிற மாம்‌ ்‌ இரிகர்களே புண்ணியசாலிகள்‌. 


£3, 
oo! 


கலிவிடம்மநம்‌ 


ளி MAT TT ள 12 LA க 
ண்‌ ணி எண்று ॥ 
'யோவத்ஜ்ஞாந்தேர்‌'மெளறம்‌' -2 ம. 
ஆசாரோ வா விலக்ஷ்ண்‌£:|:::5...... - 
தாவத்‌ மாஹா;தம்யரூபேண . 
பர்யவஸ்யதி மாந்‌.த்ரிகே.- 19. 
அஞ்ஞானத்தினால்‌ மெள்ன்மாக்‌ ' இருப்பதும்‌, 
அவிவேகத்தினால்‌ ஆசாரங்களை விடுவதும்‌ போன்ற 
:இவை யாவும்‌, மாக்திரிகர்களிடத்தில்‌ பெரும்பநீலும்‌ . 
பெருமையாக : அமைவன. பேசத்‌ திறமையற்ற 
கார்ணத்தினால்‌ மெளனம்‌ *தியானமாகவும்‌, . துரா 
சாரங்கள்‌ மந்திரசாஸ்திரங்களைத்‌ தழுவிய முறைமை. 
யாகவும்‌ பிறருக்குத்‌ தோற்றமளிப்பனவமம்‌, 
. க. சோதிடர்‌ - க்‌ 
ப ஆஃ ஓ ந்த. [8 
க இனர்‌ எரர்‌ ஏர்‌ பு 
ளார்‌ ரன்‌. Wat புட ப 


சாராத்‌ விசார்ய தைவஜ்ஞைர்‌ ன்றது 
வக்தவ்யம்‌ பூபுஜாம்‌ பலம்‌ [|  * -:-- 

க்ரஹசாரபரிஜ்ஞாநம்‌'''* ௨.2 
தேஷாமாவங்யகம்‌ யத: | 14 


. சோதிடன்‌ அரசனுக்குப்‌ ' பலன்‌ சொல்லும்‌ 
பொழுது, சாரங்களைச்‌ சிந்தனை செய்து சொல்ல 
(வேண்டும்‌. சோதிடம்‌ சொல்லுக றவனுக்கு, கரகங்‌ 
களுடைய சாரங்களை உணர்ந்துகொள்ள வேண்‌: 
யது அவசியமன்றோ! : ஆகவே இந்தக்‌. கலியில்‌ 


லிவிடல்பதம்‌ 09 


சோதிடம்‌. விசொல்லுவதற்கு முன்பே, மனிதனை 
விசாரித்துலனேம்து5. அந்த -வீட்டு- நடைமுறைகளைத்‌. 
தெரிந்துகொண்ட பின்பு சொல்லுகின்றனர்‌. க? | 


gr de Ratt கணண atl . 
ஏர சோ எ ரணி ந்‌ 84 ॥ 


', யத்ர இத்யேவ்‌ பிர... 
கந்யகேத்யேவ , மாதரி |. ந 
்‌ கர்பப்ரங்நேஷு கத்யந்‌ ! சகு 
தைவஜ்ஞோ விஜமீ பவேத்‌ ॥ ஷு ம்‌. 
சோதிடர்களிடத்தில்‌. கர்‌ ப்பத்தைக்‌, குறித்து: 
ப்ரச்கம்‌ செய்கையில்‌ பிறக்கப்‌ போகிறது ஆணா: 
. பெண்ணா -எனக்‌ 'கேட்பார்களேயாகில்‌,- அவன்‌ 
தந்தையினிட தீதில்‌. பிள்ளை என்றும்‌, தாயினிடத்தில்‌- 
பெண்‌ என்றும்‌ சொன்னால்‌ வெற்றியடைவது: 
. உறுதி. ஏனெனில்‌, பிள்ளை பிறந்தால்‌ தந்தையும்‌, . 
- பெண்‌: பிறந்தால்‌ தாயும்‌ ஆக இருவரும்‌ அவனை 
உண்ண சொன்ன்வன்‌ என இம டத்‌: 


எலி வனின்‌ சிர்‌ 
இட்து க ॥ ன்‌ ॥ 
ஆய: ப்ரங்தே: தீர்கமாயுர்‌ . 
்‌  வாச்யம்‌ ' மெளஹூர்த்திகைர்‌' ஜை: 1 
ஜீவந்தோ பஹ்‌-மந்ய்த்தே ்‌ ர 
ம்ருதா: ப்ரக்ஷ்யந்தி. கம்‌ புத: 016: : 
சோதிடனிடத்தில்‌: ஆயுளைக்‌ ஞ்‌ ரூத்து ப்ர்ச்கம்‌ - 
கேட்டால்‌; அவன்‌ ட. நீண்ட இயுளையே : 


ல்க அவின்‌, 


80 கீலிவிடம்பநம்‌ 


சொல்ல்‌ வேண்டும்‌. ஏனெனில்‌, பிழை தீதிருப்ப 

வர்கள்‌ -சோதிடர்களை வெகுமானிக்கின்‌ றனர்‌: 
நீண்ட ஆயுள்‌ இல்லாதவர்கள்‌ --( மரித்தவர்கள்‌): 
“சோதிடரைப்‌ பிறகு.கேட்கவா போகிகுர்கள்‌ 7 


ஏர்‌ கிர்ணிர்ர்‌ எர்‌ என்‌ |. 
ஸ்‌ ணிஸிர உ ணர்‌ ரிஸ்‌ ॥ 01 


ஸர்வம்‌ கோடித்வயோபேதம்‌ 
ஸர்வம்‌ காலத்வயாவதி [இ 
- ஸர்வம்‌ வ்யாமிஸ்ரமிவ ௪ 


ச்‌ 
ட] - ஓ. ௫ 


ஒரு சோதிடன்‌, தன்னிடம்‌. கேள்வி கேடி, றவர்‌” 
.கஞ்க்கு யாவும்‌ கைகூடும்‌ எனவும்‌, ஒரு ஸமயம்‌ .கை,, 
கூடுவது. கடினம்‌, எனவும்‌. கலந்தே, . சொல்ல: 
வேண்டும்‌. அதாவது, . 'இப்பொழுதாவ, து வருங்‌, 
காலத்திலாவது முடியும்‌ என்று இரண்டு காலம்‌, 
களுடைய , தொடர்பினையுடையதாகவே -எல்லாப்‌., 


ப டல்‌ 


-பக்ஷங்களையும்‌ - இரு வகையாகவே சொல்ல 
“வேண்டும்‌. ்‌.. 


னரா: wor என்னல எவ 
நிர்தநாதாம்‌ ததாவாப்திம்‌ பட 

ததிநாமதிகம்‌ தநம்‌ |. 
ப்ருவரணா: ஸர்வதா க்ராஹ்யா 
- லோகைர்‌ ஜ்யெள திஷிகா ஜநா! | 18 - 3 


ரட்‌ 
௩ 2 


கலிவீடம்பாம்‌ 17. 


.- ஒரு சோதிடன்‌, .வறுமையுற்றவனுக்குப்‌ 
பொருள்‌ வரவையும்‌, செல்வனுக்கு இன்னும்‌ 
அதிகமாயுள்ள பொருள்‌ வரவையும்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌. அவவிதம்‌ சொல்லுகிறவனே . எப்‌ 
பொழுதும்‌ .மக்களால்‌ மதிக்கப்பெ முகிறான்‌. 


ஏ எல்‌. எக்‌ FEN a | 
Nao டின்‌ எண்ணி | 1} 3 ॥ 


பாதஸ்ய லாபே தாம்பூலம்‌ . 
| ஸஹஸ்ரஸ்ய து போஜநம்‌ |--. . 

.... தைவஜ்ஞாநாமுபாலம்போ , | ௮ ஆ 
- தித்ய: கார்யவிபர்யயே | 19 னதா ட 
- இந்தக்‌ கலியில்‌ சோதிடம்‌: ' சொல்லுபவனுக்கு: 
வெகுமானம்‌ யாதெனில்‌, அவன்‌ சொல்லுவதற்குத்‌. 
தக்கவாறு நாறு கிடைத்தால்‌ தாம்பூலம்‌ (வெற்றிலை 
்‌ பாக்கு), ஆயிரம்‌. கிடைத்தால்‌ போஜனம்‌; சொன்‌ 
னது தவறினால்‌, நிந்தை என்னும்‌ இவையே: வெகு 

மானமாக எப்பொழுதும்‌ ம்‌ 


ஸி என்ன ண என்னா 
வி எண்ணின்‌. if எரி Axo) 
பது அபி ஸாகரபர்யத்தா ச 
விசே.தவ்யா வஸுுத்தரா | | த்க்‌ ற 
தேயோ ஹ்யரத்திமாத்ரோபி ப 
நாஸ்தி தைவஜ்ஞவர்ஜித: ॥ 80. த்‌ 
கடலின்‌ எல்லை. வரையிலுமுள்ள இந்தப்‌ பன்‌ 
முழுவதையும்‌ தேடிப்‌ பார்த்தால்‌ ஓர்‌ ஓட்டையளவு.. 


38. க்லிவிட.மீபந்ம்‌ 


இடங்கூடிச்‌. சோதிடர்கள்‌ இல்லாத இட்மே 4 கடை 

யாது. பதா ணன ப சர்க்‌ க வ I 

ப த்த 

பத படர Se a fe ர என்ட 
ண்‌ அ ண்‌ எணண ப்பம்‌ [த 


வாராந்‌-கேசி;த்‌-க்சஹாற் கேசித்‌ ன 
கேசித்‌ ருக்ஷாணி ஜாநதே.| 

த்ரிதயம்‌ யே விஜாநந்தி ' i 
தே வாசஸ்பதய: ஸ்வயம்‌ | அம... 
இந்தச்‌ சோதிடர்களில்‌ சிலர்‌ : வார்ங்களையும்‌, 
இலர்‌ நவக்கெகங்களையும்‌, சிலர்‌. நிக்ஷத்‌ ்‌ திரங்களையும்‌ 
உணர்ந்த பண்டிதர்களாக்க்‌ -காண்கின்‌ றனர்‌. இம்‌. 
மூன்றையும்‌ ஒருங்கே உணர்ந்த. சோதிடர்கள்‌ 
அந்தம்மா வாசஸ்பதிகளாகவும்‌ விளங்குகின்‌ றனர்‌. 


ரன எனி ண்ண எரர்‌ | 
faa ஏன பேரி Ta. 


நைமித்திகா? ஸ்வப்நத்ருபோ்‌ 
தேவதோபாஸகா அபி | 
நிஸர்கமாத்ரவ்‌: ஸ்ருஷ்டா. I 
்‌ தைவஜ்ஞா நாமமீ த்ரய: 129 . 


இந்தச்‌ சோதிடர்களுக்கு. இயல்பாக்வே 
தோன்றிய பகைவர்‌ மூவர்‌ அவர்‌. : அவர்கள்‌ 
யாரெனில்‌? சகுன ம்‌ பார்‌ த்துப்‌ பலன்‌ சொல்லு 
பவன்‌, ஸ்வப்னம்‌ கேட்டுப்‌ பலன்‌ செர்ல்லுபவன்‌,. 
தேவதையை உபாஸித்துப்‌ பலன்‌ க்கல்‌ டனர்‌ 


ஆகிய இவர்களே ஆவர்‌. டி 


கலிவிடம்பஈம்‌ நீதி 
த. மருத்துவர்‌ ன ர 
என : ன்‌ ரண்‌ 
ர்‌. dae fra என: ப்‌ 22 ॥ 
ஸ்வஸ்தைரஸாத்யரோகைஸ்ச 
ஐ.த்துபிர்‌ நாஸ்தி கிஞ்சத | 
காதரா தீர்கரோகாஞ்ச ட்டி 
பிஷஜாம்‌. பா க்யஹேதவ: | 98... .... 
பிணியில்லா தவர்களாலும்‌, ' . அஸாத்தியமான 
(தெளியவைக்க முடியாத) பிணியையுடையவர்‌ 
களாலும்‌ மருதீதுவனுக்குப்‌ பயன்‌ ஒன்றும்‌ கிடை 
பாது. அனால்‌ பிணியைக்‌ கண்டு பயப்படுகிறவர்‌ 
களும்‌,. நீடித்த ரோகமுள்ளவர்களுமே. மருத்துவர்‌ 
களுக்கு ௮ திர்ஷ்டவசத்‌ தால்‌ கிடைக்கின்‌ றனர்‌, 
ரிச்‌ ஈர்‌ mf ரின்‌ | | 
fread எள்‌ ரான ஏரின்‌ உடு 
தாதிதைர்யம்‌ ப்ர தாதவ்யம்‌ ...., 
்‌  நாதிபீதிஸ்ச ரோகிணி | 
தைங்சி ந்த்யாந்நா திமே தாழம்‌. :- £. . 
தைராஸ்யாதேவ நாத்திமே | க்‌ .. 
மருத்துவர்கள்‌ பணியாளர்களுக்கு "அளவுக்கு 
மீறிய தைரியத்தைச்‌ சொல்லக்‌ கூடாது. நோய்‌ 
தீராது என்று அதிக்‌. பயத்தையும்‌ தெரிவிக்கக்‌ 
கூடாது. ஏனெனில்‌, அதிகமாகத்‌ தைரியத்தைச்‌. 
சொன்னால்‌, பிணியாளன்‌ சிந்தைய ற்றவனாகி. 
மருத்துவனுக்குப்‌ பணம்‌ .கொடுக்க மறுப்பான்‌. 
தி 


1 கலிவிடமீப்ஈம்‌. 


அதிக பயத்தைச்‌ சொன்னாலோ கிராசையுற்று: 
அப்பொழுதும்‌ , பணம்‌: குல்‌ ரன 


ன்‌ 8. எஏனர்‌ ஈன்‌ ஏ. சிர்‌. எ்ர| 
ரன்‌ 3 வம்பு Rl 
பைஷஜ்யம்‌ து யதாகாமம்‌ 
பத்யம்‌ து கடிநம்‌ ரட்‌ து படட என்‌ 
ஆரோக்யம்‌ கமாக ர்‌. 
அத்யதாத்வமபத்ய த: 28 . 


- ஆதலால்‌, மருத்துவன்‌ மோயாளிக்குத்‌ தன்‌! 


இஷ்டம்‌ போல்‌: ஏதாவது ஒரு சிகித்ஸையைச்‌ 
செய்து, பத்தியத்தை மாத்திரம்‌ கடினமாகச்‌ 
சொல்ல வேண்டும்‌. ஆரோக்கியமுண்டானால்‌: அது 
தனது: சிகித்ஸையின்‌ பெருமையினால்‌. என்றும்‌,” 
மாறுபாடு உண்டானால்‌ , அது. அபத்தியாத்தின்‌ 
பவ எனவ சொல்ல வேண்டும்‌. 


“ இனர்‌ ரரி என்னன கண்பு 
ண்ண df: என்‌ fea: I 2g | 


நிதாநம்‌ ரோகதாமாநி 
ஸாம்யாஸாம்யே சிகித்ஸிதம்‌ | 
... ஸர்வமப்யுபதேக்ஷ்யந்தி 
்‌ ரோகிண: ஸததே ஸ்த்ரிய: 126 


ட்‌ 


கோயாளிகளுடைய வீட்டில்‌ மருத்துவன்‌ வம்‌, 
தால்‌, : அவனுடைய வீட்டிலுள்ள பெண்மணிகள்‌: 


நோயாளிக்கு நோய்‌ தோன்றிய. காரணத்தையும்‌; 


அந்த: நோயின்‌ பெயரையும்‌, . நோய்‌ சரியாக: 


பதிக 


1 


ம 
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இருப்பை தயும்‌, அத ற்குச செ துள்ள சிகத்ஸை . 
யையும்‌, ம ற்‌ றும்‌ யாவற்றையும்‌ அப்பொழுதே 
மருத்துவனுக்கு உபதேசிக்கின்றனர்‌. 


- எண்‌ அர இண்‌! எர ட்‌ 
WTAE WARE ல்லை மந்தம்‌ 


.ஜ்ரும்பமாணேஷா' ரோகேஷு i 
ம்ரியமாணேஷுு ஜ.ந்துஷு. | ள்‌ 

ரோகதத்வேஷ ற நகைர்‌ 
வ்யுத்பத்ய ந்தே சிகித்ஸகா: I ல்‌ 


A 


கில மருத்துவர்கள்‌; தாங்கள்‌ செய்கிற > 


அடித்ஸையினால்‌ | நோயாளிகளுக்கு கோய்‌. அதிக... 


மாகும்பொழுதும்‌, சிலர்‌ அவன்‌ . மரணமடைகிற ப்‌ 
வரையிலும்‌ பார்த்து நிதானித்தும்‌, அந்த நோயின்‌ ': த 


கிலை இன்னதென்று சிறிது எகிதாகத்‌ ர்‌ 
அறிந்‌ அகால றனர்‌, 


ராண்ணன்‌ என்‌ ஸ்ஸ்‌ ட ட்‌ ன்‌ 
ஏன்‌ ௭ எ ரண ॥ x || 


ப்ரவர்த்தநார்த்தமாரம்பே 
மத்யே த்வெள்ஷதஹேதவே | 
- வஹாமாநார்த்தமந்தே ௪ . 
ஜிஹீர்ஷந்தி சிகித்ஸ்கா: ॥ 28 
மருத்துவர்கள்‌, முதலில்‌ வைத்தியம்‌ செய்யத்‌ ... 
“ தீர்டங்குவ தற்‌ காகவும்‌, நடுவில்‌ மருந்துகளின்‌ 


செல்வுகள்க்காகவும்‌; முடிவில்‌ வெகுமானத்துக்‌ 


36 ல .... கலிவிடம்பநம்‌ 


விரும்புகின்‌ றனர்‌. _ 
ணப டம்‌ இன்‌ எர | 
எள: எள சே எண எ 2 ॥ 
லிப்ஸமாதேஷு வைத்யேஷு : 
சிராதாஸாத்ய ரோகிணாம்‌ | 
தாயாதா? ஸம்ப்ரரோஹந்தி: 
தைவஜ்ஞா மாந்த்ரிகா அபி ॥ 99 : 
ஒரு மருத்துவன்‌, நீண்ட நாட்களாக “விரும்பி” 
எதிர்பார்த்திருந்து, நகோயாளிகளாப்‌ பெற்று, அவர்‌ 
களிடத்தில்‌ பொருளைப்‌ பறிக்க விரும்பும்பொழு து; 
அவனுக்குப்‌ பங்காளிகளாக, சோதிடம்‌ சொல்லு 
வோனும்‌, மாந்திரிகம்‌ செய்வோனும்‌ முை றோ 
முளைககின் றனர்‌. த 


TENANT எண்‌ என்‌ க எர; | 
எள: எனி எள்‌ 94 உரன்‌ | ப 
ரோகஸ்யோபக்ரமே ஸாந்த்வம்‌, | 
மத்யே கிஞ்சித்‌ ததவ்யய; | 
ஸை நாதர: ஸாத்தெள, I 
ஸ்நரதேர வைத்யம்‌ ந பங்யதி ॥.90 


நோயாளி தான்‌ கோயுற்றபொழு து, துவக்கத்‌: 
தில்‌ மருத்துவனை நல்வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி 
வேண்டுதல்‌, நேரயின்‌ கடுவில்‌ மருத்துவனைக்‌ 
குறித்துச்‌ சிறிது பணம்‌ செலவிடுதல்‌, நோய்‌. 
அறுகச்‌ சிறுகத்‌. தணிந்து வர, அவரிடத்தில்‌ உதா . 


காகவும்‌_கோயாளிகளிடத்தில்‌ பொருளைப்‌ பறிக்க. 
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ஹீனமாக இருத்தல்‌-இவ்வாறு இருர்து 'பிணிய 


கன்று ஸ்நானம்‌ செய்தானாகில்‌ அவன்‌ பிறகு அந்த 
மருத்துவனைப்‌ பார்ப்பதே யில்லை. 


போர்ன்‌ எண ரன்‌ என்ர 
ணரா டை ஸை: | x Ul 


்‌ தைவஜ்ஞத்வம்‌ மாந்தரிகதா ' 
பைஷஜ்யம்‌ சாடுகெளமறலம்‌ | 

ஏகைகமர்த்தலாபாய 
த்வித்ரியோகஸ்து துர்லப: | 81 


'சோதிடனாக இருத்தல்‌, மாம்‌ திரிகனாக இருத்தல்‌, 
மருதீதுவனாக இருத்தல்‌, பலர்‌ மயங்கப்‌ பேசும்‌ 
திறமை பெற்றிருத்தல்‌ ஆகிய இவற்றுள்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றும்‌ பொருள்‌. வரவுக்கு உதவியாகும்‌. 
இவற்றுள்‌ இரண்டு அல்லது மூன்று ஒருவனிடத்‌ 

தில்‌ இணைந்திருப்பது கடினம்‌. 


ஏர்‌ NET எள்ள எர |. 
சர வரா என காரக்‌ ॥%॥ 


அத்ருதம்‌ சாடுவா தங்ச 
தநயோகோ மஹா நயம்‌ | 
ஸத்யம்‌ வைதுஷ்யமித்யேஷ 
யோகோ தாரித்ர்யகாரக: | 99 
பொய்‌, பலர்‌ மயக்கமுறப்‌ பேசுதல்‌ இவ்‌ 
விரண்டும்‌ ஒருவனிடத்தில்‌ இருந்தால்‌ அது 
பெரியதாயுள்ள பொருள்‌ வரவு என்ற யோகமாகும்‌. 
்‌ ஸத்யம்‌ (உண்மை), பண்டிதனாக இருத்தல்‌ இவை 


 - கலிவிடம்பாம்‌ 


"இரண்டும்‌ ஒருவனிடத்தில்‌ இருக்குமேயானால்‌ அது 
வு வறுமை என்னும்‌ பம்‌ பம்‌ 


6. கவிகள்‌ 


சாசர்‌ ஏீள்ளினன்‌ க்ணரன்ரினய 
எ ரின்‌. கா: mad ஏச: ॥ 33 ॥ 
காதர்யம்‌ துர்விநீதத்வம்‌ 
கார்ப்பண்யமவிவேகிதாம்‌ இ 
ஸர்வம்‌ மரர்ஜத்தி.கவய;: . : 
மாலீ தாம்‌ முஷ்டிகிங்கரா: ॥ 4 33 
கவிகளிற்‌ சிலர்‌, ஒரு பிடியளவுள்ள கீரைத்‌ 
தண்டுக்கு அடியார்களாக, ஒருவனை அற்ப லாபத்‌. 
ட்‌ தைக்‌ கருதிக்‌. தவிபாடி அவனுடைய துர்க்குணங்‌ 
களையே பாராமல்‌, துதிப்பதனால்‌, அவனிடமுள்ள 
பயம்‌, கர்வம்‌, கஞ்சத்தனம்‌, அவிவேகம்‌ இவை: 
ய்ர்வ த்றையும்‌ தாமே. கடைத்‌ துவீடுகின்‌ றனர்‌, 


எ எரர்‌. க விர: | * 
ணர்‌ எர ன ஏரார்‌” ॥ 39 ॥ 


த்‌. காரணமபேகஷி ந்தே. ' om 
்‌ கீவய: ஸ்தோதுமுத்யதா: | 

கிஞ்சிதஸ்துவதாம்‌ தேஷாம்‌ ':*.. 
ஜிஹ்வா குருகுராயதே ॥ 84 .. 
துதிபாடத்‌ துவங்குகிற கவிகள்‌, ஒரு காரணத்‌ 
தையும்‌ எதிர்பர்ர்ப்ப்தில்லை. : சிறிது காலம்‌ துதி 
செய்யாதிருப்பார்களேயானால்‌ அவர்களுடை ய 
நாவானது குருகுருவென்று ஊறுகிறது. ' வ்‌ 
1, நாவா sf yas: |... 


கலிவீடம்பநம்‌ qs 


ஒர்‌ எ என்ர என்‌ என்னா 
le: எளி. காள்‌ எ ண்ட ர! 


ஸ்துதம்‌ ஸ்துவந்தி கவயோ 

ந ஸ்வதோ குணதர்சிந்‌: | 
கீட: க்சி தளிர்‌ திம. து 

, கியதீ தத்ர வர்ணதா ॥ 95 


ட கவிகள்‌; ஒருவன்‌ - துதி செய்ததையே துதிக்‌ 
கின்றனர்‌. தாங்களாக ஒரு வஸ்‌ துவின்‌ குணத்தைக்‌ 
குண்டு: அதைத்‌ துதிப்பதில்லை. வண்டு. என்பது. 
ஒரு புழு: அது. விஷயமாக்‌. . எத்தனை: . கவிகள்‌: 
எவ்வளவு. வ்‌ த்தப்‌ பப்ப ன்‌ 


இட்ட னள ளர்‌ ஈனா உள்‌ ட 
ன்னா TT வ ௭. ட்ப 136 ॥ 


ஏகைவ னதா பும்ஸாம்‌. | கட. 
க்ராமாயர்ஸ்வாய' ஹஸ்திதே ட ப 
 -அந்ததோகத்தாய வஸ்த்ராய றிக்‌ றி 
தோம்பூலாய ச கல்பதே ॥ 86... 
 'புருஷர்களுக்குக்‌ கவிதை புனைவது . ஒன்றே, 
பெயரைப்‌. பெ, அவ்தற்கும்‌, அல்லது குதிரையைப்‌ 
பெறுவதற்கும்‌, ஒரு "யானையைப்‌ பெறுவதற்கும்‌ 
அல்லாது போனால்‌ முடிவாக இம்‌ தக்‌ கலியில்‌ 
அன்னம்‌: 'வஸ்திரம்‌.. தாம்பூலம்‌ இவற்றைப்‌ பெறு 
வதற்கும்‌ காரணமாக இருக்கிறது. 


20 கலிவிடம்பஈம்‌ 
ஷ்‌ ்‌ - 
லின்‌ கிரன்‌ Age || 36 ॥ 
மப்தாக்யமபரம்‌ ப்ரஹ்ம - ர்க கட வ 
ஸத்தர்பேண பரிஷ்க்ருதம்‌, ந்தது 
விக்சியதே கதிபயைச்‌ த, 
வ்ருதாந்யைர்‌ விநியுஜ்யதே ॥ 97 
அழகிய சொற்கள்‌ நிறைந்துள்ள இலக்கணத்‌ 
இனால்‌ அல்ங்கரிக்கப்பெற்ற சப்தம்‌ என்ற வேறொரு 
ப்ரஹ்மத்தைப்‌ பெற்றும்‌, அதைச்‌ சிலர்‌ தீய வழி 
யிலே வியாபாரம்‌ செய்கின்றனர்‌. சிலர்‌ வீ ணாகத்‌ 
தகுதியற்ற பாத்திரத்தில்‌ செலவு செய்கின்‌ றனர்‌. 
fafa எள எளி we 9: aa | 
கரி எஸ்‌ ஏ எண்‌ ஈரக்‌ ॥ 3௪ ॥ 
வர்ணயந்தி தராபாஸம்‌ 
வாணீம்‌ லப்த்வாபி யே ஜநா: | 
ப்ராப்யாபி காமதேநும்‌ தே. 
லாங்கலே விநியுஞ்ஜதே | 98 
புண்ணிய வசத்தால்‌ அழகிய வாக்கைப்‌ 
பெற்றும்‌, அதைக்‌ கொண்டு. எந்த மனிதர்கள்‌, 
மானிடர்களில்‌ கீழ்த்தரமாக உள்ளவர்களைத்‌ துதிக்‌ 
கின்றனரோ, அவர்கள்‌ காமதேநுவைப்‌ பெற்றும்‌, 
அதைக்‌ கலப்பையில்‌ கட்டி உழுவத ற்கு உபயோகிக்‌ 
கிறவ்ர்களேயாவர்‌. 


Mafra எள ஈசான | 
ஈன்‌ ay க கரை: ॥ 56 ॥... : 


கலிவிடம்ப்கம்‌ சர்‌ 
ப்ராம்ஸந்தி நராபாஸாத்‌ கு 
ப்ரலபந்தோசற்யதா ததா | 


கதம்‌ தரந்து கவய: 
காமபாரம்யவா தி ந: | 39 


ஒருவனிடம்‌ இல்லாத. குணங்களை எற்றி வெவ்‌ 
“வேறாகப்‌ பிதற்றிக்கொண்டு, பொருளாசையினால்‌ 
இிழ்க்கடை மக்களைக்‌ கவிகள்‌ புகழ்கின்றனர்‌. காமத்‌ 
துக்குப்‌ பரத்துவத்வத்தை (சிறந்த நிலையைப்‌ 
பாடித்‌ திரிகிற இவர்கள்‌ எங்ஙனம்‌ கரையே றுவார்‌ 
களோ? 


ele TOA areagA Fd எஸ | 
qT aa: என்‌ எட mA gel. 


யத்ஸந்தர்பே யதுல்லேகே 
யத்வ்யங்க்யே நிப்ருதம்‌ மத: | 
ஸமாதேரபி தஜ்ஜ்யாய: : 
மங்கரோ யதி வர்ண்யதே ] 40 


கவிகள்‌ பாடுகிற யாதொரு -ஸந்தர்ப்பத்தில்‌, 
எந்த, உல்லேகத்தில்‌, எந்த வயங்கயத்தில்‌ தோன்‌ 
றும்‌ பொருளில்‌ மனம்‌ அசைவற்று நிற்கிறதோ, 
அதில்‌ சங்கரன்‌ வர்ணிக்கப்பெறுவானேயானால்‌ 
ஸமாதி என்ற யோகநிலையைக்‌ காட்டிலும்‌ அந்தக்‌ 
கவனமே சாலச்‌ சிறந்தது. 

*ஸந்தர்ப்பம்‌ . நிகழ்ச்சி, உல்லேகம்‌-கல்பனை, வயங்க 
அம்‌ - தொனிப்பது அல்லது உட்பொருள்‌. 


22 ப கலிவிடம்ப௩ம்‌ 

7. குடும்பிகள்‌ த இனிப்பில்‌ 
ரி எரி எனா ஏர Te TT | 
ன்னர்‌ ஈகா ஏனா: ஈரா 857 ॥ 9 Ib 


க்ருஹிணி பகிநீ தஸ்யா 
ஸ்வப்ராரெளன ஸ்யால இத்யபி இ 

ப்ராணிநாம்‌ கலிநா. ஸ்ருஷ்டா? : 
பஞ்ச ப்ரா இமேஈபரே 1.41 


- பிராணிகளுக்கு, நான்முகன்‌ கொடுத்த பிரா ர்ணன்‌ 
ஐந்து. இவை போதா "என்று கலிபுருஷன்‌ 
மற்றும்‌ ஐந்து பிராணன்களைத்‌ தோற்றுவித்துள்‌ 
ளான்‌. அவையாவன- மனைவி, அவளுடன்‌. பிறந்த. 
மைத்‌ ்‌ துனி, வ ந்த்‌ மைத்துன ன்‌ 
என்னும்‌ இவர்களே. : அத ப அ 


பத்த னன! 
எள்ள Tq ஏரார்‌: ge (எட. 


ஜாமாதரோ ப்ர்கிறேயர்‌ 
மாதுலா தாரஙா:ந்தவர: | 

அஜ்ஞா தர. ஏவ க்ருஹிணாம்‌ . ந 
ய்ஷயந்த்யாகுவத்‌ க்ருஹே | 42 உ: 


- - கலியில்‌ ::மருமகப்பிள்ளை, ன்றி 
க்ளின்‌ பிள்ளைகள்‌; அம்மான்கள்‌, - மனைவியின்‌ 
உறவினர்கள்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ குடும்பிகளுடைய 
வீட்டில்‌ அவர்களுக்குத்‌ ' தெரியாமலே எலிகள்‌ 

போலச்‌ சுரண்டிச்‌ சாப்பிடுகின்றனர்‌. ஞு ப 


கலிவிடம்ப௩ம்‌ 23: 


சார எக்‌ எள, gE எ... 
YA qo எளி, aaa ப 6 I: : 
- மாதுலஸ்ய பலம்‌ மாதா, 
ம்‌ * ஜாமாதுர்‌ துஹிதா பலம்‌ | 
ஸ்வறர்ஸ்ய பலம்‌ பார்யா, 
ஸ்வயமேவா திதேர்‌ பலம்‌ | 43. 


ஒருவனது வீட்டில்‌ புசிக்க வந்த அம்மானுக்கு. 
இல்லத்தானின்‌ தாய்‌ பக்கபலமாக “இருக்கிறாள்‌. 
மருமகனுக்கு, இல்லத்தவனுடையபெண்‌ பலமா 
இருள்‌. மாமனாருக்கு, இவனுடைய மனைவி பலமாக- 


(கு 


'இருக்கிறாள்‌. அதிதிக்கு இவனே பல்மாகிறான்‌. , 
8. மாப்பிள்ளை த 
என்னின்‌ எக, எனகன என |. 
ஏணி ன்‌ சோணை கோண ॥ 2 Ib 
ஜாமாதுர்‌ வக்ரதா தாவத்‌ . இரகம்‌ 
யாவத்‌.ஸங்யால்ஸ்ய பாலதா | 
ஃப்ரபூத்யமாதே ஸாரல்யம்‌ கச 
ப்ரபுத்தேதஸ்மித்‌ பலரயநம்‌,[॥;4 , - 


மைத்துனன்‌ புத்தியறியாத பர்லகனாக இருக்‌: 
இறவரையில்‌, மருமகனுக்கு மாமியார்‌. வீட்டில்‌: 
வக்கரகுணங்கள்‌ : இருக்கும்‌. மைத்துனன்‌ பு த்தி: 
யறிந்து குடும்ப . தர்மங்களைத்‌ தாங்கும்பொழுது- 
மருமகனிடமுள்ள வக்ரகுணங்கள்‌ மறைந்து நேரிய: 
குணங்கள்‌ . ்‌ தோன்றும்‌. மைத்துனன்‌ தனது 
நிலையை . நன்றாக உணர்ந்துகொண்ட பிறகு. 


அ கலிவிடம்பகம்‌ 
மருமகன்‌ - மாமியார்‌ வீட்டிலிருந்து” தான்க்வே ஓடி 
விடுவான்‌. லன... வல்‌ ட ஆரம பதா. அவனக்‌ 


னள என இன: ணக: ஏன: எளி ட 


WT எளி எளரார்சள்றி Ya ॥ 
பார்யா ஜ்யேஷ்டா, சிசு; ஸ்யால; 
ஸ்வஸ்ரூ; ஸ்வா தந்த்ர்பமாலி நீ | 
ஸ்வறாரஸ்‌ துப்ரவாஸீதி பு 
ஜாமாதுர்‌ பாக்யதோரணீ | 45 
தன்னுடைய மனைவி மூத்தவ்ளாகவும்‌, மைத்‌ 
.தஅனன்‌ பாலகனாகவும்‌, மாமியார்‌ ஸ்வதந்த்ரமாக 
எல்லாவற்றையும்‌ செய்யும்‌ திறமையுள்ளவளாக 
வும்‌, மாமனார்‌ தேசாந்தரம்‌ சென்‌ றுள்ளவனாகவும்‌ 
ஒரு மருமகனுக்கு அமையுமானால்‌ அது அவன்‌ 
செய்த பாக்கிய பரம்பரையே யாகும்‌. 


ஆ ட ஆ 
ஏரண: ஏரி; சாரா | 
தன எரி கண Fae எண VE | 
பூஷ£ணைர்‌ வஸறை; பாத்ரை? 
- பூத்ராணாமுபலாலநை; | 
ஸக்ருதாகத்ய கச்சந்தீ 
_கத்யா திர்மார்ஷ்டி மந்திரம்‌ | 46 


ஒரு தடவை தந்தை வீட்டுக்கு வந்து போகிற 


பெண்‌, தான்‌ கொண்டு போகின்ற ஆபரணங்களா 
ம்‌, ஆடைகளாலும்‌, பாத்திரங்களாலும்‌, குழந்தை 
-களின்‌ விளையாட்டுக்குரிய சிற்சில பண்டங்களினா 


துஷ்‌ 


கலிவிடம்பாம்‌ ்‌ 25. 


லும்‌ தான்‌ .பிறந்த வை ததவ ணல்க்க்‌ ல 
போகிறாள்‌. . 


ஸரி என்‌ ர்க என்‌ ir | ர 
னர எக வண்ணார்‌ ॥ 86 ட 


க்ருஹிணீ ஸ்வஜ.நம்‌ வக்தி 
ஸஃஷ்காஹாரம்‌ மிதாபாதம்‌ | ச 
பதிபக்ஷாம்ஸ்‌'து பஹ்வாமாந்‌ ' 
க்ஷீரபாத்‌ தஸ்கரா நபி ॥ 47. 
மனைவி தன்‌ வீட்டுக்கு: வந்திருக்கிற தனது 
பிறந்தகத்து ஜனங்களைப்‌ பற்றி, “நெய்‌ தயிர்‌ 
பால்‌ இவையின்றி, சுஷ்கமான (எளிமையான ) 
ஆகாரத்தையே மிதமாகப்‌ புசிதீதனர்‌” என்று: 
சொல்லுகிறாள்‌. புருஷனைச்‌ சார்ந்த உறவினர்கள்‌ 
வந்தால்‌, அவர்கள்‌ அதிகமாகச்‌ சாப்பிடுகிறார்கள்‌ 
என்‌ றும்‌, பாலையும்‌ தயிரையும்‌ குடிதீதுவிட்டார்கள்‌ - 
என்றும்‌, பண்டங்களைத்‌ திருடினார்கள்‌ என்றும்‌. 
சொல்லுகிறாள்‌. | 
ளர்‌ 2 ராணி wR ரன்ன | 
கோண்‌ னா ஏரின்‌ ய்து 9211 
பார்யே த்வே புத்ரமாலித்யென, 
பகிநீ பதிவர்ஜிதா | ' 


அங்ராந்தகலஹோ நாம 
யோகோசரயம்‌ க்ருஹமேதிதாம்‌' ॥ 45. 


டி 


சில குடும்பிகளுக்கு ' ஒரு . யோகம்‌. ல 
அதாவது-மனைவியர்‌ இருவர்‌; இருவரும்‌ குறை... 
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வில்லாத - பிள்ளைப்பேற்றை அடைந்துள்ள்‌ நிலை.” 
: தன்னோடு பிறந்தவள்‌ புருஷனால்‌ கைவிடப்பெற்றோ,” 
அல்லது புருஷனை இழந்து விதவையாகவோ தன்‌ 
“வீட்டில்‌ வந்திருப்பது ஆகிய இவை ஒன்றுசேர்ந்‌ 


தால்‌ இது, அச்ராந்த. கலஹ யோகம்‌ (ஓப்வில்‌ : 


-லாச்‌ சண்டை யோகம்‌) எனச்‌. சொல்லப்பெ றும்‌. 


& ப்பு we: go arf Ne: |. 
SE TATA எப ஐ ॥ 

தீவே. பார்யே, பஹவ: புதீரா:, ்‌ ்‌ ன 
ப தாரித்ச்யம்‌, ரோகஸம்பவ; | 

. -ஜீர்ணெள ச மாதாபிதரொ, 

ஏகைகம்‌ நரகாதிகம்‌ | 49. 

: மனைவியர்‌ இருவர்‌; மக்கள்‌ பல; வறுமை, 
பிணி, வயது முதிர்ந்த தாய்தந்தையர்‌ ஆகிய” 
இவற்றில்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒரு குடும்பிக்கு இரும்‌" 
தால்‌ அதுவே நரகவேதனைக்கு நிகராகும்‌. இ 
5. கடன்‌ கொடுத்தவன்‌ 

ஈர்‌ என எண்‌ 8 எ ர | 
ள்‌ எனி ஏரி Il டி | 
ஸ்ம்ருதே ஸீதந்தி காத்ராணி, 
த்ருஷ்டே ப்ரஜ்ஞா விநங்யதி | 
அஹோ மஹதிதம்‌ பூதம்‌ ன்‌ 
உத்தமர்ணாபிபப்திதம்‌ || 50 

கடன்காரன்‌ (கடன்‌ கொடுத்தவன்‌) என்று | 

சொல்லப்பெறுகிற இந்தப்‌ பெரிய பூதத்தை ' 


ph 
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கினைத்த. அள்விலே, கடன்பட்டவனுடைய குடல்கள்‌ 
கிலைகுலைகின்‌; றன. இவனைப்‌ : பார்த்த அளவிலே” 


மதியும்‌. தடுமாறி மயக்கமடைக்து க ட்‌ 
என்னே விந்தை! . 


WARS ௩ செொணனனளாரர்‌ | 
௭ க: என்னா ௭4 ப 13 | | 


அதந்தகோபி ஹி ஜந்தூநாம்‌ 
அத்தகாலமபேக்ஷ்தே | 

ந காலநியம£ க்ண்சித்‌;. 

உத்தமர்ணஸ்ய வித்ய்தே | 51 

யமனுக்கு உயிரைக்‌ கவருவத ற்கு அதிகாரம்‌ 
' இருந்தாலும்‌, உயிரைக்‌ கவருவதற்கு அந்தப்‌ 
்‌ பிராணியினுடைய ஆயுளின்‌ முடிவை எதிர்‌. 
பார்த்தே தனது கடமையைச்‌ செய்வான்‌. ஆனால்‌ 
கடன்‌ கொடுத்தவனோ கடன்‌ வாங்னெவனைக்‌ 
கொல்லும்‌ விஷயத்தில்‌ காலத்தை எதிர்பார்க்க. 
முடியாது. மினைத்தபொழுது கட ன்பட்டவனுடைய' 
அயிரை வாங்கிவிடுவான்‌. . 


டட ள்‌ எத எண 
சோரி சோன்‌ எள: ॥ 1 ॥ 


த பஸ்யாமோ முகே தம்ஷ்ட்ராம்‌ 
ந பாபமும்‌ வா கராஞ்சலே ! 
உத்தமர்ணமவேக்ஷ்யைவ . . 
ததாப்யுத்விஜதே மத: ॥ 52 
கடன்‌ கொடுத்தவனுடைய வாயில்‌, யமனுக்கு 
உள்ளவை போன்ற. கோரப்‌ பற்களை. நாம்‌ காண 


ர ப 
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முடியாது. யமனுக்கு. இருப்பது போன்ற பாசத்தை 
யும்‌ (கயிறு) அவனிடம்‌. காண முடியாது. ஆயினும்‌: 
கடன்பட்டவன்‌ மனம்‌ அவனைப்‌ பார்த்த : அளவிலே. 
யமனைப்‌ பார்த்தது போலக்‌ கலக்கமடைகறது. 


40. வறுமை : ட்‌ ட இ 
ஏளி ரான்‌ ஈரி: என்ர ண | 
னிவன்‌ ஏரின்‌ ர எ ரண மடி ட 

மத்ரெள ஸாந்த்வம்‌ ப்ரதீகார:, i 
ஸர்வரோகேஷூுு பேஷஜம்‌ |. 
ம்ருத்யெள ம்ருத்யுஞ்ஜயத்யா நம்‌, 
தாரித்ர்யே து நகிஞ்சந | 58 ப | 
, பகைவன்‌ விஜயத்தில்‌ அவனை. வணங்கி! 
வேண்டிக்கொள்வது என்ற ஒரு ஸமாதானம்‌ 
உண்டு. எல்லாப்‌ பிணிகளுக்கும்‌ .மருந்து என்ற. 
ஒரு ஸமாதானம்‌ உண்டு. மிருத்யு விஷயத்தில்கூட, 
மிருத்புஞ்ஜய ஜபம்‌ ஹோமம்‌ இவற்றைச்‌ செய்‌. 
தால்‌ சிறிது காள்‌ தள்ளலாம்‌. ஆனால்‌ வறுமை: 
விஷயத்தில்‌ அதைத்‌ தடை செய்யும்‌ உபாயம்‌: 
ஒன்றுமே கிடையாது. : 


வரக எண்‌ சர்‌ என்ன்‌ ஈடு |. 
எக்‌ ofa எள்‌ ளிய டி | 
றாக்திம்‌ கரோதி ஸஞ்சாரே, - -:;..., பு 
சீதோஷ்ணே மர்ஷயத்யபி | '. ' 
- தீபயத்யுதரே.வஹ்நிம்‌, . 5 
ன்‌ தாரித்ர்யம்‌ பரமெளஷதம்‌ ழ்5்க்‌ * 
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-. வறுமையானது தேசர்ந்தரங்களில்‌ ஓடிக்‌ .திரி 
யும்படியான . சரீர சக்தியைத்‌ தருகிறது. குளிரை 
யும்‌ வெயிலையும்‌ ' பொறுக்கும்படி : செய்கிறது. 
வயிற்றில்‌ அக்கினியின்‌ தீப்தியை. நன்றாக உண்டு 
பண்ணுகின்றது. ஆதலால்‌ வறுமையே அதுத்த 
மருந்தாகும்‌. : 
ர்‌ எகரி விசன்‌ எச என்‌ இர்ஷனி | 
ன்னாள்‌ எனச்‌ என்‌ பய்‌ lu 1 
கிரம்‌ ஸ்கலந்தீம்‌ மீலத்திம்‌ 
த்ருஷ்டிம்‌ பாதெள விஸம்ஸ்புடெள |... 
ப்ரேரத்ஸாஹஙதி யாச்ஞாயாம்‌. 
ரா.ஜாஜ்ஜேவ தரித்ரதா ॥ 55 
இழுத்துத்‌ தடங்குகிறது. கண்களோ மூடிக்கொள்‌ 
கின்றன. பாதங்கள்‌ நடந்து நடந்து புண்பட்டுக்‌ 
கொப்பளங்கள்‌ காண்கின்றன. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
வறுமை என்னும்‌ அரசன்‌ அவனைப்‌ பிச்சை புகுவ 
தற்கும்‌ கட்டளையிடுகிறான்‌. 


Safa. எளினை ணின்‌ |. 
ரிக sf கம்ப்‌ T 14 | 
ஜீர்யந்தி ராஜவித்வேஷா? ' 
ஜீர்யந்த்யவிஹி.தர்‌ ந்யபி | 
ஆகிஞ்சத்யபலாட்யா தாம்‌ 
அந்த்தோஸ்மாபி ஜிர்யதி: ॥ 6 
௧-9 
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வறுமையினால்‌ வலிமை பெற்ற. ஒருவனுக்கு; 
அரசனால்‌ உண்டாகும்‌ பகைமைகளும்‌. ஜீரணமாகி 
விடுகின்றன. அவன்‌ செய்யத்‌. தகாதவற்‌ை றச்‌ 
செய்தாலும்‌ . “ஜீரணமாகிவிடுகின்‌ றன. “முடிவாக, 
அவன்‌ பசியினால்‌ புசிக்கிற கல்லும்‌ இரணட து 
கிறது. 


ன | 
Gd என்னி னனி aft எஸ்‌ Ne ॥ ட ॥ 


்‌ நாஸ்ய சோரா த பிரா நா 
ந தாயாதா ந பார்த்திவா: |. ்‌ 
தைந்யம்‌ ராஜ்யாதபி ஜ்யாயோ:. 
யதி தத்வம்‌ ப்ரபுத்யதே ம 57. 
வறுமைக்குக்‌ கள்வர்‌ பயம்‌' இல்கல, கோள்‌ 
சொல்லுபவர்‌ இல்லை. பங்காளிகளும்‌ . இல்லை, 
இதைக்‌ கைக்கொள்ளும்‌ அரசர்களும்‌ இல்லை, 
ஆதலால்‌ .இந்த உண்மை என்னும்‌ ப்ரஹ்மம்‌ 
அறியப்பெற்றால்‌, அந்த தாக்கத்‌ வறுமை 
என்பதே அரசினும்‌ க்ப்‌ 


41. செல்வம்‌ : 
நட : : ந்‌ லு ட்ட 
அண்ண எள்ளு எளி: ளா ப 
ப்ரசாறயத்யஹங்காரம்‌ 
ப்ரவர்த்தயதி தஸ்கராத்‌ | 
ப்ரோத்ஸாஹயதி தாயாதாத்‌ ச்‌ 
லக்ஷ்மீ; கிஞ்சிதுபஸ்திதா | 58 
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ஒருவனுக்குச்‌ செல்வம்‌. இடைத்தால்‌ ' அது அவ 
னிடம்‌ இருக்கிற . .அஹங்காரத்தை , வெளியே 
கொண்டுவரும்‌, . செல்வம்‌, _ கள்வர்களைக்‌ ' களவு 
செய்யத்‌ தூண்டுகிறது... அவனுடைய பங்காளிகளை 
மிகவும்‌. மகிழ்ச்சியடையத்‌ தூண்டுகிறது... ட பது 


நிசா 9 ரன்‌ Rea ஸின்‌. பரா: ட 
ட்டர்‌: கண்ட்‌, நின ப்ப 15 ॥ 


. *விடம்பயத்தி' யே நித்யம்‌ 1 
விதக்தாந்‌ _தநிதேர்‌: இதர்த்‌, 1, 
த ஏவது விட்ம்ப்யத்தே - 
ஸ்ஸ்ரியா கிஞ்சிதுபேக்ஷித்‌ர: யூ பபண்‌ ப்‌. 


செல்வம்‌“. படைத்த சிலர்‌, * நாம்‌ செல்வத்தைப்‌ 
பெற்றுள்ளோம்‌!-என்ற. செருக்கோடு, மூட்ர்களான, 
ஏழைகளை : எப்பொழுதும்‌ ப்ரிஹாஸம்‌ செய்து | 
பு றக்கணிக்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ இந்தச்‌ செல்வர்களே 
பிற்கு. - ம்ஹாலக்ஷ்மியினால்‌ : பு றத்கணிக்கப்பட்டு,. 
ஏழைகளால்‌ பரிஹஸிக்கப்பெ றுகின்‌ றனர்‌. DE 


i 


“ எனல்‌ என்ற எனின்‌ ௬௪ 
யய வ ப்ப டது யப! wu! ப்‌ ॥ 
ப்ராமாண்யபுத்தி: 'ஸ்தோத்ரேஷு ர 
தேவதாபுத்திரா த்மநி | 
கீடபுத்திர்‌ மநுஷ்யேஷஉ 55. 
நூததாயா: ங்ரிய: பலம்‌ [60 ., 
ஒருவனுக்குப்‌ . புதியதாகப்‌ பணம்‌. இடைத்‌ 
தால்‌ அது காரணமாக்‌ அப்பொழு, து சில விசித்திர 


11 


[16] 
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மான , குணங்கள்‌... -தோன்‌.றுகின்‌ றன. அனை . 


 பரவன்‌ ரவன்‌ இவனுக்கு “என்றுமே இல்லாத குணங்‌ 
களை ஏற்றி வைத்து “ஒருவன்‌ இவனைத்‌ துதித்‌ 
த௱னாகில்‌;* அது உண்மைதான்‌. என்ற. மதியின்‌ம்‌. 
தன்னைத்‌ ப்‌ தேவதையாக. கினைத்துக்கொள்ளு தல்‌. 
மற்ற மனிதர்களைப்‌ புழுவுக்குச்‌ சமர்ன்மாக. நினைப்‌ 
ய்‌ து 


சோன்‌ ரே ரணி. னின்‌. ௭ ள்‌ । 
பத்த பப! ப 8 WW 


ஸ்ருண்வத்த. ஏவ 'ப்ருச்சத்தி, ப 

பஸ்யத்தோஃபி இ, ஜாததே ].. பாஷா 
விடம்பதாதி தநிகா: --; ...: 
்‌ ஸ்தோத்ராணித்யேவ டித்வஜே, i 6ட 


A ப்‌ 


செல்வு ர்கள்‌ ஒரு விஷயத்தைத்‌ : தாங்கள்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டி ஒக்கை யிலேயே அதை .உணகுல: 
ப்லை, அதையே திரும்பவும்‌ கேட்கின்‌ றனர்‌. ஒரு, 
பாருனோத்‌ தாங்கள்‌. ல்ல கொண்‌ கருக்க 
லும்‌ 'அதை' இன்னதென்று 'உணருவிதுமில்க்‌, 
ஒருவர்‌ தங்களைப்‌ போற்றிக்‌ . சொல்‌ லுகிற்‌: 
பரிஹாஸச சொற்களையும்‌ தங்களை ய்‌ பஏகழ்கிற. துதி 
களாகவே,கினைக்கின்‌ றனர்‌. : 


ஆவ்கு த்ய ஸ்ரீமதேநாத்தல்‌ 
அத்யோத்யக்கு தஸம்வித:ம2. 
... ஸ்வைரம்‌ ஹத்தி பார்ங்வஸ்த்தா. ல 
ட்ப பாலோத்மத்தபிமாசவ்த்‌, ர. 62. 


ர. 


கலிவிட்ம்ப்கிம்‌ தி 


செல்வச்‌ ' செருக்கினால்‌. “குருட்ர்க்ளீர்ன மக்‌ 
களைப்‌ பக்கத்திலுள்ள மக்கள்‌,” ஒருவருக்கொருவர்‌ 
ஸ்ங்கேதம்‌' 'ஜோடை)” செய்துகொண்டு, சிறுபிள்‌&ர்‌ 
களையும்‌; பைத்தியக்காரர்களையும்‌,. பேய்‌ பிடித்த 
வர்களையும்‌ சூழ்ந்துகொண்டு வேடிக்கை செய்வத 
“போல, செல்வர்களையும்‌ வேண்டிய . ட லு 
பரிஹஸிக்கன்‌ றனர்‌, ்‌ 


அன்‌ ஷ்‌ என்‌ ம்‌] ண்ட, 
அரி = RAR எரி HALT: ISS! 
ஸ்தேோதவ்யை: ஸ்துர்ய்தே. நிதியம்‌ ந Ne 
ஸேவதீயைய்ச: பயக்க. | ட்‌ 
அ 'தஙியேதி தஜிஹ்ரேதி பட ட 
. .. ததாயி ததிகோ ஐத்‌. a2 ட 


-. தனிகனாயுள்ள ஒருவன்‌ தன்னால்‌ துதிக்கத்‌ 
இக்க பெரியோர்களால்‌ தான்‌ து திக்கப்பெ றுகிறான்‌? 
பின்னும்‌ தான்‌ லேவிக்கத்தக்க. பெரியோர்களால்‌ 
தான்‌ எப்பொழுதும்‌ ஸேவிக்கப்பெறுகிறுன்‌. இது . 
-காரணமாத அவன்‌ அ கால்‌ “வெட்கப்‌ 
படுகிறது மில்லை, | 


ஏர்‌ ரணில்‌ என்‌ ட்ட! ட்‌ 
ப்பது பயம ட்‌ [நத 


க்ஷ்ணமாத்ரம்‌ க்ருஹாவேற; 1௮ 
யாமமாத்ரம்‌ ஸுராமத: | 
_ அக்ஷ்மிமதஸ்‌ து. மூர்க்காணாம்‌ . பக. 
- ஆதேஹமநுவர்த்ததே ॥ 64 க்க 


கலிவீட ம்பநம்‌ 


ப] 
தக 


:..... ஒருவனுக்குக்‌ , கரக ஆவேசம்‌ (பேய்‌) பிடித்‌ 
தால்‌. அது  கணப்பொழுது இருக்கிறது. கள்‌. 
மயக்கம்‌ ஒரு யாமமே இருக்கும்‌... செல்வத்தினா 
லுண்டாகிய' மதம்‌ . - பிடித்தாலோ மூடர்‌.களுக்கு, 


இக்சர்‌ சரீரமுள்‌ளளவும்‌ அது தொடருகிறது. 


னின்‌ எ ஏன ண்ட. 
இ. எ ன்‌ மயம்‌ ப [ட 
ர்‌ மாஸமர்த்மாஸ்ம்‌ வா” - 
-சேஷ்டித்வா.விநிவர்த்ததே | : 
டா ச்சா து, ததாரப்தோ . ன்‌ ல அன்த்த 
நித்யம்‌ லு தகந்தவத்‌ 1 65. 
உலகில்‌ மனிதனிடத்‌ தில்‌ செல்வம்‌ ஒருமா தமோ 
அதில்‌ பகுதிக்‌ காலமோ இருந்து விறகு அவனை 


விட்டொழிகிறது. அதனால்‌ அவனுக்கு உண்டாகும்‌. 


.. தித்தவிகாரமோ, ' *உள்ளியிலுள்ள : மணம்போல்‌ 
அவனிடம்‌ நிலைபெற்று நின்‌ றுவிடுகிறது; - “அவனை 


அ அ லகுவீல்‌ விடுவதில்லை. , 
டட லட்டு ப ‘ 


அ "ள்‌ ள்‌ டடத ப 
னி qa எனகன க [த 
கண்டே மத்‌: கோத்ரவஜ்‌; . : -. Rs 
ஹ்ருதி. தாம்பூலஜேர மத: |, டட 25 
லக்ஷ்மீமதஸ்‌ து 'ஸர்வாங்கே ' னை 
புத்ர தாரமுகேஷ்வபி ॥ 5. 


உள்ளி - - வெள்ளைப்பூண்டு. - வ 


*கோத்ரவம்‌ - வரகு.. இதல்‌ உணவாகப்‌. பசித்தால்‌ 
இது தொண்டையில்‌. ஜீரணிக்கும்‌ வரையில்‌: தட்டல்‌ 
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“*கோத்ர்வத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ மதம்‌ கழுத்தில்‌ 
நிற்கும்‌." தாம்பூலத்தினல்‌ உண்டாகும்‌ மதம்‌. 
)., ஹ்ருதயத்தில்‌ நிற்கும்‌, செல்வத்தினால்‌ உண்டாகும்‌. 
“ மதமோ அவ்விதமல்ல; அது சரீரம்‌ முழுவதும்‌. 
- பரவியிருப்பது. பின்னும்‌ அந்தத்‌ தனிகனுடையா 
பிள்ளைகள்‌ மனைவி க்‌ துல்‌ முகங்களிலும்‌: 

| ப்பத்‌ 


சிண எ ஊரின்‌ ஈரோட்ட 
ணவ ஜோனா Ba ॥ 65 I 


யத்ராஸீதஸ்தி வா லக்ஷ்மீ: 
தத்ரோற்மா த: ப்ரவர்த்ததாம்‌ | 
, இறிலப்பவ தா தேதா ்‌ 
- குஷ்டாபஸ்மாரவத்‌ கதம்‌ | 67 
இ 'எவனிடத்தில்‌ செல்வம்‌ முன்பு. சில காலம்‌. 
.. இருந்ததோ, எவனிடத்தில்‌ இப்பொழுது இருக்‌ 
கிற்தோ, அவர்களிடத்தில்‌ தனது மதத்தினால்‌ வந்த்‌ 
உர்மாததோஷம்‌ உண்டாவதாக. இந்த *உற்மாதம்‌. 
குஷ்டம்‌ போலும்‌, அபஸ்மார ரோகம்‌ போலும்‌. 
அவர்களுடைய குலத்திலும்‌ இவ்வாறு தொடர்ந்து 
உண்டாகிறது. 


ஏனா என்‌ ஏரிக்‌ பரி 
நின்ன என்ன்‌ ஈசா சோர: ல ge Ih 
்‌ அத்யாப்யந்தி மாஸ்த்ராணி 
தீருணீகுர்வந்தி பண்டி தாந்‌ | 
விஸ்மாரயந்தி ஜாதிம்‌ ஸ்வாம்‌ 
வராடா: பஞ்சஷர்‌: கரே | 68 


சஉம்மாதம்‌ - மன்த்திலுண்டாகும்‌ மயக்கம்‌, 


89: கலிவிட்ம்ப்நீம்‌ . 


ட்‌ கையில்‌ ஜந்தாறு காசுகள்‌ இருந்தால்‌. அவை 
மனிதர்களுக்குச்‌ சர்ஸ்திரங்களை. ஓதுவிக்கின்றன;. 
பண்டிதர்களைத்‌. துரும்பென மதிக்கச்‌ செய்கின்‌. 
ட்‌ தன்து ஜாதியையும்‌ மறக்கச்‌ செய்கின்‌ றன. | 


நர்‌ ஏனா ஏன்‌ ள்‌ எ anf. 1. 
௩ ஏ: என்‌ ௭ தப்ப: ॥ 


பிபச்த்து ப்ருத்யாத்‌ தநிக:. 


தத்தாம்‌ வா" தேயம்ர்த்த்திஷ* ட 
யாவத்‌ யாசகஸாமர்த்யம்‌: ' ட 


தாவல்லோ்பேர்‌ ந்‌ ம்ரூஷ்யதி 1-69 


பணமுள்ளவன்‌ தன்‌ வேலைக்காரனைப்‌ போஷிக்‌ 
கட்டும்‌, யாசகன்‌ விஷயத்தில்‌ . _கொடுக்கத்தக்க 
பொருளைக்‌ கொடுக்கட்டும்‌, ஆனால்‌: யாசக்னுடைய 
திறமை . எவ்வளவோ அவ்வளவையும்‌, தனிக்‌ 
னுடைய யோக்யெதைக்கு. நிகராகத்‌. தானம்‌ செய்‌ 
வதை இந்த.லோபகுணம்‌ க்ப்‌ ற து. உலகம்‌ 
பீர்‌ றுக்கா தன்றோ? ந ஆ 


12. கோள்‌ சொல்லுபவன்‌ 


ச்‌ ஈன fof எரர்‌ | 
ஈர்‌ 4 4 ஏரார்‌ சானா Wa: ௯ ॥ 
தறபாரோ ஹி லோகஸ்ய 
பிரா ஈநைசிவ தார்ய்தே [தி 
கதம்‌ தே தல்‌ லகூகர்த்தும்‌ 
ய.தந்தேபர தா. ஸ்வத? 170. 


கூட்ட. 
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-. உலகில்‌ மனிதன்‌, வைத்‌ துள்ள தனத்தின்‌ சுமை 
யைக்‌ கோள்‌ சொல்லுபவர்களே சுமக்கின்‌ றனர்‌. 
அவ்விதமில்லா து போனால்‌, அதை லேசர்கச்‌ செய்‌” 
வதற்காக அந்தக்‌  *கோள்‌ I அன்‌. 
அர மறக முயலுகின்றனரோ : தி 


எக்‌ ya af. அவ ட அதன 
ரர்‌ ரர்‌ 4 ஊன்‌ arf ப்‌ ட 
ஸ்ரமாநுருபம்‌ பிமாதே 

கிமுபக்சியதே ந்ருபை: ட்‌ 
த்விகுணம்‌ த்ரிகுணம்‌ : வாயி: . - 

க்ருதாந்தோ. லாலமிஷ்ங தி. நாட்‌ 
அரசர்கள்‌ தங்களிடதீதில்‌. வந்து. *கோள்‌ 
சொல்லுவோருக்கு அவர்களுடைய. ரெமத்துக்குத்‌ 

; பகாரம்‌ செய்கின்றனர்‌? யாது 

“இங்கு "இவர்கள்‌ படுகிற சிரமத்‌ 
; இிர்மல்ல; இரண்டு, மூன்று பங்கு 


க்கு ஈடாக மா 
அக்கு 2 தேவன்‌ ஸம்மானம்‌ கொடுப்பான்‌. 


ர யம 


அன்னி மர்‌ என்னட | 
ரண்‌ ora: என எண்னை ॥ 1. 


'கோகர்ணே பத்ரகர்ணே ச்‌ 
.... ஜபோ துஷ்கர்மதாறாத: | 
ராஜகர்ணே ஜப்‌: 
.. ஸத்ய? ஸ்ர்வகர்மவி நாம ந: ॥ 72 
வ்ர்களுடைய சேர்க்கையினால்‌ 


சாலலுகிற்‌ 
த்தப்‌ செல்வம்‌ தானாகவே செலவாகிறது ள்ன்பது 


ச. ள்‌ 
சலம்‌ சொல்லுபவர்கள்‌ . பமவேதனை யை. டண தது 


பார்கள்‌ என்பது க்கள்‌ 


88 கலிவிடம்பாம்‌ 


்‌ கோகர்ணம்‌, பத்ரகர்ணம்‌ இவற்றில்‌ ' செய்‌ 
கின்ற ஜபம்‌ தினையளவாயுள்ள செயல்களை அழிக்க: 
வல்லது. . ஆனால்‌ ராஜ கர்ணத்தில்‌ (அரசனுடைய 
காதில்‌) செய்யும்‌ ஜபம்‌ (கோள்‌ சொல்லுவது) அப்‌. 
பொழுதே எல்லாச்‌ செயல்களையும்‌ அழிக்கும்‌ 
திறமை வாய்ந்தது. 


எ ளார்‌ படப்பு என்‌ ௪ af | 
qi எண்ன WaT Ara னார்‌ ॥ 02 ॥॥ 


தஸ்வார்த்தம்‌ கிஞ்சிதிச்சந்தி.. 
ந ப்ரேர்யந்தே ௪ கேநசித்‌ |... ': 

பரார்‌ த்தேஷ” ப்ரவர்த்தந்தே ட. ன்‌ 
ஸ்டா: ஸந்தம்ச துல்யவத்‌ ॥ 78. 


| துஷ்டர்களும்‌ (பொல்லா தவர்கள்‌) சிஷ்டர்களும்‌' 
(i நல்லவர்கள்‌ ) ஒன்றாகவே இருக்கின்‌ றனர்‌. எப்படி, 
யெனில்‌, '-சிஷ்டர்கள்‌ தங்களுக்காக ஒன்றையும்‌. 
வீரும்புவதில்லை, பிறருடைய தூண்டுதலால்‌ ஒரு 
காரியமும்‌ செய்வதில்லை. பிறருடைய விஷயத்‌ 
திலேயே அவர்கள்‌ முயற்சி செய்கிறவர்கள்‌. துஷ்டர்‌ 
களும்‌ அவ்விதமே தமது பொருளை விரும்புவ தில்லை 
ஒருவர்‌ தூண்டாமலே பிறருடைய "பொருளைப்‌ 
பறிப்பதிலேயே முயற்சி செய்ணறார்கள்‌. 


ஈசோகர்ணம்‌, பத்ரகர்ணம்‌ இவை இரண்டும்‌ புண்ணிய: 
ஷேத்திரங்கள்‌. அங்கே செய்யும்‌ ஜபம்‌ எல்லாப்‌ பாவங்‌ 
களையும்‌ களையும்‌ தன்மைவரய்ந்தது, அரசனுடைய காதில்‌ 
செய்யும்‌ ஜபம்‌ (ராஜகர்ணே ஜபம்‌ அரசனிடம்‌ கோஸ்‌ 
சொல்லுதல்‌.) எல்லர்ருடைய செயல்களையும்‌ அழிக்க 
வல்லது என்பது கருத்து, ்‌ 
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கன்‌ ர்‌ TM சொ fora: |. 
qo True: weaAsagia பேர 1 ஓ | 


காலா த்தரே ஹ்யதர்த்த்தாய 
- .க்ருத்ரேோ கேஹோபரி ஸ்தித: | 
கலோ க்ருஹஸமீபஸ்த: . 
ஸத்யோ நர்த்த்தரய தேஹிநாம்‌ [| 74 


கழுகு, பருந்து, கோட்டான்‌. இவைகள்‌ வீட்டின்‌- 
மேற்கூரையில்‌ உட்கார்ந்தால்‌. அவை சில காலம்‌: 
கடக்தபின்‌ வீட்டுக்காரனுக்கு அழிவை உண்டுபண்‌: 
ணக காரணமாகின்றன. துஷ்டன்‌ வீட்டினருகில்‌: 
குடியிருந்தானானால்‌, அப்பொழு த அவ வீட்டுக்கார 
னுடைய அழிவுக்கு: அவன்‌ கார்ணமாகிறான்‌. 


485 லோபிகள்‌ இ 
ஜண்ணன்‌. னி டட! ஏ கா 
தப்பட்ட இட்ட ட்டர்‌ அண்னா I 


்‌்‌ '1மஷ்கோப்வர்ஸோ தர்மேஷு 
பைஷஜ்யேஷ- ௪, லங்க தம்‌ | 

ஜபயஜ்ஞங்ச யஜ்ஜேஷு. , : 
ரோசதே லோபமாலி நரம்‌ 175. 


 லோபகுணமுடையவ்ர் களுக்கு, சாஸ்திரத்தில்‌ 
விதித்துள்ள: . தர்மங்களுக்குள்‌, சுஷ்கோபவாஸம்‌- 
இருப்ப தாகிய தர்மமே ஸாரமாகத்‌ தோன்‌, அதிறது. 
வியாதி வந்தால்‌ மருந்துகளுக்குள்‌ லங்கனமாக. 
(பட்டினி) . இருப்பதே ஸாரமாகத்‌ தோன்றுகிறது... 


280 .. க்லிவிடமிபகம்‌ 


-பஜஞங்களுக்குள்‌' : இபமஜ்டுமே: ல ந்‌ த்‌ தாக த்‌ 
தோன்றுகிறது. - | 


க ஏ ஸி. றத்‌. 
(க என்னின்‌ Ss AATENT ௭: ॥ 96 ॥ 


-கிம்‌ வஷ்யதிதி.தநிகாத்‌  :... 
.. . யாவதுத்விஜதேதந: | 
“கிம்‌ ப்ரக்ஷ்ய்திதி லுப்தோபி : லில்‌ 
்‌.. தாவ்துத்விஜ்தே தத: 86 - வப்‌ 


௮ வறுமையுற்ற ஒருவன்‌ தனிகளைப்‌ பார்த்து 
யாசிக்கும்‌ பொழுது. “இவன்‌ என்ன . சொல்லு 
வானோ?” என்று யாசகன்‌ அச்சம்‌ கொள்ளுகிறான்‌ 
அதற்குள்ளாகவே லேர்பியான தனிகனும்‌, இரத்‌ 
யாசகன்‌ நம்மை என்ன கேட்பானோ?: என்று 
அவனிடத்தில்‌ அச்சம்‌ கொள்ளுகிறான்‌. 


சன்‌ ளனர்‌. ட்ப 
எனக்‌ 4 ௫ னா பூய 99 ॥ 


ரக்த தவ ரன்ன அதம்‌ 
ஸாக்ஷா த்குர்வ ந்தி தம ப 

பிக்ஷ£கபலமேஜககம்‌ யே ஹி . 
பங்யந்தி மேருவத்‌ ॥ 77 


லோபிகள்‌ தம்‌ வீட்டுக்கு தம அதிதிக்கு 
அன்னமிடும்பொழுது; . தாங்கள்‌ கொடுக்கிற .ஒவ்‌ 
வொரு -கவள்த்தையும்‌, . மேருவைத்‌ தூக்கிக்‌ 
“கொடுத்தது போலப்‌ பார்க்கின்றனர்‌. . ஆகையால்‌ 


கவிவிடம்பகம்‌ தத: 
அந்த *அதிதிசாஸ்‌ இர த்தின்‌" -4 -ஸ.கல : 'ஸாரத்தையும்‌.. 
ன்‌ கள்‌ நன்றாக, உணருகின்‌ றனர்‌, .. ஓவ்வொரு. . 


கவளமும்‌' மேருவாக்வே அவர்களுடைய அ அபவத்‌.. 
துக்குக்‌ காண்கிறது” ழ்‌ 


ன்‌ = 
அன: நின எ கள்ளா மய்யம்‌ ௦௪ I 
ட தறபால: பிராசேோ ஹி . 
ட. தத்தே ஸ்வாமித்யுபஸ்திதே |. 
21௫ ' ததலுப்த மிறாசஸ்‌ து ப 
்‌ தி கஸ்மைசந. தித்ஸதி பா 


+, (தனபாலன்‌ என்னும்‌ பிசாசம்‌ ஒன்‌ அ. தனலும்‌- 
தன்‌ என்னும்‌. பிசாசம்‌ மற்றொன்று. தனபாலன்‌ 
என்ற . பிசாசம்‌, தனத்தைப்‌ பரிபாலனம்‌ செய்து, 
அதற்கு உரியவன்‌ வந்துவிட்டால்‌ அதை அவனிடம்‌ 
கொடுத்துவிடுகிற து. இரண்டாவதான தனலும்‌-- 

தன்‌ என்ற. விசாசமோ. அதை ஒருவருக்கும்‌ 

கொடுப்பதேயில்லை; 8 த எர ்‌ 

*அதிதியைக்‌ குறித்த : சாஸ்இர்ங்களில்‌. அதிதிக்கு 
ஒரு கவளம்‌ அன்னம்‌ கொடுத்தால்‌, ௮து. மஹாமேருவுக்கு 
திகராகும்‌” எனச்‌ சொல்லியுள்ளது, அதவது : 'சீலருவைத்‌. 
தானமாகக்‌ கொடுத்த புண்ணியபலன்‌ உண்டு எனச்‌ 
சொல்லியுள்ளதைக்‌ க்வி: இந்த டஷேலேோபிகளிட த்‌ தில்‌- 
ப்ப பகல்ல உருவகம்‌ செய்கிறார்‌. க 

: த்னபாலன்‌-தன த்தைக்‌ காவல்‌ 'புரிகறவன்‌. தனலுப்‌:- 
தன்‌-தன தீஇன்‌ மீது ஆசையுள்ளவன்‌. இவர்கள்‌ இருவரை : 
யம்‌ பிசாசம்‌ என்று கவி இங்கு உருவகம்‌ செய்துள்ளர்ச்‌- . 


ஆ 


1] கலிவிடம்பநம்‌ 


வின்‌ எனி gift. 
சுரினசிலாாகல்‌ ன்னர்‌. ப்பது 9௩ 1. 
்‌ தாதாரோர்த்திபிரர்த்யந்தே  -.. லட பந 
தாத்ருபி: புதரர்த்திந: | 
கர்‌ த்ருகர்மவ்யதீஹாராத்‌' பது த க 
அஹோ திம்தேரத்ந்தம்‌ 'கியத்‌ ர்‌ டி ன்‌ 
௭ தானம்‌ செய்கி றவர்கள்‌ யாச்கர்க்ளர்‌ ல்‌ யாகிக்‌ 
-கப்பெறுகின்‌ றனர்‌. பிறகு அந்தத்‌ தானம்‌ கொடுப்‌ 
பவர்களே காலவசத்தால்‌,. . முன்யு.  யாசகராக 
இருந்து தானம்‌ வாங்கியவனிடத்தில்‌ தானத்தை 
வாங்குகின்றனர்‌. இவ்வாறு: தாணத்திற்குக்‌ கர்த்தா 
வாக இருந்தவன்‌ தானத்திற்குக்‌ கர்மாவாகிறுன்‌. 
_தாரனத்திற்குக்‌ : கர்மாவாக '... இருந்தவன்‌ ' ' தானத்‌ ப 
இற்குக்‌ கர்த்தாவாக: ஆகிருன்‌. இது விந்தையிலும்‌ ' 
விந்தையன்றோ! . இவ்வாறு : உல்கம்‌ ல லக்‌ 
.முள்ளதாகவே காணப்பெறுகறது,. 00." ல 


எண்‌ எர ௯: ச்ட்‌ ௮ 
ஈர எடு கஸ்‌ சே ண்ண 2 ட்‌. 
ஸ்வஸ்மிந்‌ தஸ தி நார்த்தஸ்ய | க 
ரக்ஷ்க: ஸம்பவேதிதி | ட 
. நிஸ்சித்யைவம்‌ ஸ்வயமபி ர 
புங்க்தே லுப்த? கதஞ்சத | 80 ர்‌. 
சதானகர்த்தா-தானம்‌ கொடுப்பவன்‌. தானகர்மர ஃ : 
தானத்தை வாங்குபவன்‌. ஒரு காலத்தில்‌ தானம்‌ செய்து 
-வறியவனாகிப்‌ பிறகு, தானம்‌. வரங்கியவனிடமே முன்பு 


கொடுத்தவன்‌ தானம்‌ வாங்கும்‌ சிலையைக்‌ கடு கவி இவ்‌ ட்‌ 
அரறு வர்ணிக்கிறார்‌, . i 


கலிவிடம்பகம்‌ 48 


*லோபியானவன்‌, தான்‌, பிழைத்திராத, பக்ஷதி 
இல்‌ தன்னுடைய . . தினத்தி ந்குச்‌ சரியான ரக்ஷகன்‌ 
இருக்கமாட்டான்‌ என்று தீர்க்காலோசனை செய்து 
உறு திகொண்டு, பிராணதாரணத்தின்‌ பொருட்டுத்‌ 
்‌ தனது அன்னத்தைக்கூட மிகுந்த ராக 
யுசித்துவிடுகிறான்‌. ' ்‌ 


எள: ஈனா எ ட 1 கூட. 
்‌ “ர்க பல்லை வுடல்‌ ॥ 24 
ல்‌ ப்ரஸ்‌ தாஸ்யமா ந; ப்ரவியோத்‌ 
ப்ரதிஷ்டேத, திநேதிநே [... 

விசித்ராநுல்லிகேத்‌ வித்வாந்‌ . ட 

திஷ்டாஸ-ரதிதிங்‌ சிரம்‌ | 81 
நெடுநாள்‌ அயலார்வீட்டில்‌ புசித்துக்கொண் 
ஒருக்கும்‌. எண்ணத்துடன்‌. அதிதியாக . வும்த ஒரு 
வன்‌; அவனை வீட்டுக்காரர்கள்‌ சில உபாயங்களால்‌ 
போகச்‌ சொன்னாலும்‌ போய்விடுவான்‌; ' உடனே 
திரும்பவும்‌ வந்து சேருவான்‌. தினந்‌ தரணும்‌ தானு 
கவே பிரயாணப்படுவான்‌; திரும்பவும்‌ வருவான்‌. 
பிராயணத்தின்‌ தடைக்குரிய சில இடையூறுகளை 
மற்றவர்கள்‌ வியக்கும்படி ஊகித்துச்‌ செல்லுவான்‌. 


44, பொருளீட்டும்‌ உபாயம்‌ 


ஏக்‌ எனன எ சாண ட 
எளி ஈன்‌ TTI ॥ <2 ॥ 


*ஆஹாரமின்றிப்‌ பிழைத்திருக்க உபாயம்‌ இருக்தால்‌. 
லோபி புசிக்காமலே தனத்தைக்‌ காத்துக்கொண்டிரும்‌. 
பான்‌ என்பது பெர்ருள்‌. 

& 


“ிவிட்ம்பாம்‌ 


(௬௮1 
ந 
! 


a 
ய 


கடகம்‌ ஸ்ம்யகாரா த்ய" 
... வைராக்யம்‌ யாவதாஹரேத்‌' ட ஏ 
'தாவதர்த்தா: ப்ரஸித்யந்தி . 
4 25 யாவச்சாபலமாவ்ரு தம்‌ 1 88 

அரசனிடத்தில்‌ தனக்கு... ஸஹாயமாகச்‌ 
சொல்லுகிற புருவனைத்‌ துதித்துப்‌ பல உபாயங்‌ 
களால்‌ திருப்தி செய்வித்து, எவ்வளவு காலம்‌ வரை 
கிரில்‌. வைராக்கியத்தை ஸம்பாதித்துக்கொள்ளு. 
இருனே, எவ்வளவு காலம்வரையில்‌ தனது பொரு 
ளாசையானது வெளிப்படாமல்‌ 'மறைந்திருக்‌. 
கிறதோ, அதுவரையில்தான்‌ இவனுக்குப்‌ பொருள்‌- 
கதையான தாக இருக்கும்‌. பூ 


ஈகா: wei ள்ளன | | | 
எண்‌ fff த்த Ta 


Ars 
Ke 


ஏகத: ஸர்வபாஸ்த்ராணி 
துலஸீகர்ஷ்டமேக த; [இ 
ல “வக்தவ்யம்‌ கிஞ்சிதித்வுக்தம்‌ ' 
த்‌ வஸ்துதஸ்‌ துலஸீ வரா” 183. 

ட பொருளை ஸம்பரதிப்பவன்‌ ஸகல சாஸ்திரம்‌ 
களிலும்‌ தேறியிருப்பது ஒரு பங்கு. *துளசிமணி 
மாலைகளை அணிந்திருப்பது ம்ற்றொரு, பிங்கு. இந்தக்‌ 
கலியில்‌ சாஸ்திரஞானத்தைசக்‌. காட்டிலும்‌, துளசி 
மணி மாலையே உண்மையில்‌ மேலாக இருக்கிறது. 
அதைப்பற்றிச்‌ சொல்ல வேண்டி யது அதிகம்‌ இரும்‌ 
கினும்‌ இங்கே சிறி த சொல்லப்பெர்‌ ற்றது: £ -: 


- கதுளசிமணி மாலையைத்‌ தரித்துச்கொண்‌ ஒிருப்பவ 
னுக்கு அதிகப்‌ பொருள்‌ கிடைக்கிறது. 


க்‌ த்‌ 
தட்‌! 


கலிவிடம்ப௩ம்‌ ‘45 


இனர்‌ என்ட்‌ ரானா: ToT ஏ. 
இர frre Uren 1. 29 ॥ 


விஸ்ம்ருதம்‌ வாஹடேதேதம்‌ 
துலஸ்யா: படதா குணாத்‌ | 
விஸ்வஸம்மோஹிதீ வித்த கர 
தாயிநீதி குண த்வயம்‌ |. 84 
வைத்திய சாஸ்திரத்தில்‌ வாஹடர்‌ துளசியின்‌ 
குணங்களைப்‌ படித்துள்ளார்‌. அதில்‌, துளசி உலகை 
மோஹமடையச்‌ செய்கி றது எனவும்‌, பொருளைக்‌ 


கொடுப்பது எனவும்‌ உள்ள இரண்டு வக்‌ 
படிக்க மறந்துவிட்டார்‌. 


என்னி நேர்க்‌ கள்‌ னஸ்‌ ய] 
ர னன 


ப்ரதீயதே விதுஷ்யேகம்‌ : .... 
கவெள தம தடே மாதம்‌ | : 
ஸஹஸ்ரம்‌ தாம்பிகே லோகே: 
- ஸ்ரோத்ரியே ந து கிஞ்சந | 85 


ர “இந்தக்‌ கலியில்‌, பண்டிதன்‌ விஷயத்தில்‌ 
ஒன்றும்‌, கவிபாடுகிறவன்‌ விஷயத்தில்‌. பத்தும்‌, 
கூத்தாடி. விஷயத்தில்‌ நூறும்‌, டாம்பிகன்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌: ஆயிரமும்‌ . கொடுக்கின்‌ றனர்‌. 'வேத்மேர்து 
கிறவன்‌ . தா்‌ ஒக. தானமும்‌: ல்க 
தில்லை. - 


ல்‌, 


௧6 கவிவிடம்பநம்‌ 


15. டம்பக்காரர்கள்‌. க 
ண்‌ ட்ட கம்‌ கமிட்‌ 
ன எ வ்‌ ஒக 


கெளபீதம்‌ பஸிதரலேபேர டத்‌. 
தர்பா ருதீரர்க்ஷ்மாலிகிர்‌ எ 

மெள நமேகாஸிகா சதி ட்‌ 

மூர்க்கஸஞ்ஜீவ்றா-நி! ஷம்‌ [86 : 

. கோவணத்தை மாத்திரம்‌. தரித்தல்‌... சரீரம்‌ 
முழுவதும்‌. பஸ்மத்தைப்‌. பூசிக்கொள்ளுதல்‌, தர்ப்‌ 
பைகள்‌, ரூதீதிராகூமாலைகள்‌, மெளனம்‌, ஓரிடத்‌ 
இல்‌ அசையாதிருத்தல்‌ , ஆகிய இந்த, ஆறும்‌. மூடர்‌ 
களுக்கு வ்ன்பாயமாக அமைகின்‌ றன. 


ளா: gray. MAT என்னா TA. TS: | 


qa a 12 ॥ 
“ வாஸ: புண்யேஷ- தீர்த்தேஷ்ர்‌ : 
ப்ரஸித்தங்ச ம்ருதோ கூருச | 
அத்யாபநாவ்குத்தயங்‌ ௪ கோ 
கீர்த்ததீயா ததார்த்தியி: ரா. க 
பொருளைத்‌ திரட்ட விரும்யுஇறுவர்கள்‌ எ ஸ்பை 
களிலும்‌ மற்றுமுள்ள ' இடங்களிலும்‌. சொல்லத்தக்க 
விஷயங்கள்‌ எவையெனில்‌, “நாங்கள்‌ வசிக்கும்‌ 
இடம்‌ புண்ணிய: தீர்த்தங்களும்‌, புண்ணிய ஸ்‌.தலங்‌ 
களுமாகும்‌. உலகத்தில்‌: ஞானத்தினால்‌ உயர்ந்து 
விளங்கி மரித்துவிட்டவர்‌ எங்கள்‌ ' குரு. சிஷ்யர்‌. 
களுக்கு, நாங்கள்‌ இத்தனை குட்வை. . பெரியா சாண்‌ 
தரங்களை ஓதுவி த்தோம்‌' என்று சொல்லவேண்டும்‌. 


கலிவிடம்பாம்‌- தீர்‌ 


எனி: ச்‌ என்கி 1. 
Ss கவடல ள்‌ 


மத்த்ரப்ரம்றோ ஸம்ப்ரதாய: 
ப்ரயோகங்ச்யு தஸக்ஸ்க்கு தென 1: 
தேச தர்மஸ்‌ த்வநாசரரே . 
ப்ருச்சதாம்‌.. ஸித்தமுத்தரம்‌. ] 88. 

. பொருளைத்‌. தேட வெளிப்பட்டவன்‌, டம்பத்‌ 
துக்காகத்‌ தான்‌, அறுஷ்டிக்கும்‌ . ஒரு சருமத்தில்‌, 
மந்திரம்‌. தவறினால்‌, குருவின்‌ உபதேசம்‌ இவ்விதம்‌, 
என்றும்‌. 0 செய்ய . வேண்டிய. கில, ஸம்ஸ்காரங்கள்‌. 
தவறினால்‌, , 'பிராயஸ்சித்தம்‌ செய்கிறோம்‌. என்றும்‌, 
சில அமாசார நடத்‌ தீ. உண்டானால்‌. எங்கள்‌. தேச 
தர்மம்‌ இதுதான்‌ என்றும்‌ அப்போது கேட்பவர்‌ 
பட அல யோிக்காமல்‌ பதில்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. 


எள்‌ ள்ள ஈன்‌ கள எனா எளி 
பகடநட ஏ ஊ ண்ட ॥ 
யதா ஜாநத்தி பஹ்வோ 
யதா வக்ஷ்யந்தி. தாதரி] : 
திதா. தர்மம்‌ சரேத்‌ ஸர்வம்‌. த) 
டத வ்குதா. கிஞ்சிதாசரேத்‌ ப 99 


ர்‌ 


டாம்பிகன்‌ தான்‌ செய்யும்‌ ஸகல... த்ர்ம்ங்க்ளை 
யும்‌ பல மக்களும்‌ எப்படி அறிவார்களோ, எப்ப்டி 
யானால்‌ இவற்றைத்‌ தானம்‌ செய்க பிரபுவினிடத்‌ 
தில்‌ சொல்லுவார்களோ, அப்படிப்‌ பிரஸித்தி பண்‌ 
ணிச்‌ செய்யக்கடவனேயன்‌ றி, ஒருவனும்‌ ௮ தியா, த 
படி. டம்‌ ஒரு தர்மத்தையும்‌ செய்யக்கூடாது. :  - 


48. கலிவிடம்பாம்‌ 


என எச்‌ 8₹ என்‌ என்னி! 
ஏர்‌, NA என என: எனா: ॥ % Il 
ஸதா ஜபபடோ ஹஸ்தே | க 
மத்யே மத்யேக்ஷிமீல நம்‌ | | 
ஸர்வம்‌ ப்ரஹ்மேதி வாதஸ்‌ ௪ ஸத்ய: ' 
ப்ரத்யயஹேதவ: | 90 ட்ட. 
கையில்‌ எப்பொழுதும்‌ ஜபவஸ்திரம்‌ (ஜபம்‌ 
செய்யும்பொழுது கையை மூடிக்கொள்ளுகிற' 
வஸ்திரம்‌), ஜபம்‌ செய்யும்பொழுது இடையே. 
இடையே கண்களை மூடிக்கொள்வது, “எல்லாம்‌. 
ப்ரஹ்மமயம்‌' என்று அடிக்கடி சொல்லுதல்‌ ஆகிய 
இவை டம்ப்க்காரர்களை மக்கள்‌ அப்பொழுதே 
கம்புவத ற்குக்‌ காரணமாகின்றன. இள 


ஏன்‌ எனா: என்‌ பட்ட உரத்து 
எார்‌ ஏன்னா சாக fia I % ॥ 


| . ஆமத்யாஹ்‌ தம்‌ ததீவாஸ:. . 
ன எம கல | 
ம்‌ ॥ாசிவேஷம்‌ சேத்யேதத்‌ 
த ழ்பஸ்ய ஜீவிதம்‌ 10 ஆத்‌ 
நண்பகல்‌ வரையில்‌ அநுஷ்டானம்‌ செய்வதற்‌ 
காக நதிக்கரையில்‌ வாஸம்‌: செய்வதும்‌, பல. 
பண்டிதர்களும்‌ மற்றும்‌ சிலரும்‌ கூடியிருக்கும்‌ 
ஸயையில்‌ சாஸ்திர விசாரத்துக்கு இடங்கொடாமல்‌. 
தேவதார்ச்சனை செய்வதும்‌, எப்பொழுதும்‌ பகட்‌. 
டான வேஷத்தோடு இருத்தலும்‌ ஆகிய இவை 
யாவும்‌ 'டாம்பிகனான பண்டிதனுடைய. ஜீவனோ' 
பாயங்கள்‌. -: 


கலிவீடம்பகம்‌ த 


ஏ esd qq ET] 
எண. ரன்னர்‌ எர ராமண எ ஈண்‌ [4 


தாவத்‌ தீர்கம்‌: நித்யகர்ம த்‌ i 
்‌- யர்வத்‌ ஸ்யாத்‌ த்குஷ்ட்ருமேலதம்‌, 1 . 
தாவத்‌ ஸம்க்ஷிப்யதே ஸ்ர்வம்‌: : : ட. 
யாவத்‌ த்ரஷ்டா ந. வித்ய்தே 92" 

எவ்வளவு காலம்‌ வரையில்‌ "தான்‌ செய்வதைப்‌ 
பார்க்க ஒருவன்‌ நேர்ந்திருக்கறாகனா, ' அவ்வளவு 
காலம்வரை நித்யகர்மாநுஷ்டானம்‌. டாம்பிக்னுக்கு 
நீண்ட நேரம்‌ நடக்கும்‌. எவ்வளவு. கர்லம்‌ வரை 
வரில்‌ தான்‌ செய்ததைப்‌ பார்க்கப்‌. பக்கத்தில்‌ ஒரு 
வரும்‌ இல்லையோ, அத ற்குள்ளாகவே நித்திய 
கர்மங்கள்‌ எல்லாவ ற்‌ை றயும்‌ ச்‌ செய்‌ ௮ 
முடித்‌ ்‌ துவிடுவான்‌... 


எனனால 8௪ ண்ணி | | 
fh aa எண்‌ சக அரளி! ॥ 8 ॥ 


ஆதத்தபாஷ்பரோமாஞ்செள 
்‌ யஸ்ய ஸ்வேச்சாவறம்வதெள ஸு 
கிம்‌ தஸ்ய ஸாதறைர ந்யை:, 

கிங்கரா: ஸர்வபார்த்திவா: 1.98 
எவனுக்கு நினைத்த அளவிலே :ஆனந்தக்‌ 
கண்ணீர்‌ ஸ்வாஜனமாக உண்டாகிறதோ, ரோமங்‌ 
- கள்‌ சிலிர்த்துக்கொள்ளுகின்‌ றன வோ, அவனுக்குப்‌ 
பொருள்‌ ஸம்பாதிக்கிற விஷயத்தில்‌ வேறு ஸாத 
அங்களினால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌? அவனுக்கு 

அரசர்கள்‌ எல்லாரும்‌ கிங்கரர்களே. ' 


டு 


கலிவிட ம்பம்‌ 
16. தந்தனன்‌. (துஷ்டன்‌ ). 
டயம்‌ fie எண்ன | 


ண்ணா சர்‌ ஏ பவது 


தண்ட்யமாதா விருர்வந்தி 
லால்யமர நாஸ்‌ ததஸ்தராம்‌ | 
.அர்‌ஜநாதரமதோ த்யாய்யம்‌ 
்‌ ஸரராதேவ விஸர்ஜதம்‌ ॥ 94 


துஷ்டர்களை த்‌ தண்டித்தால்‌ அவர்கள்‌ தண்டித்‌: 
தவன்‌ விஷயத்தில்‌, .மனோவிகாரத்தை ;அடைஇன்‌- 
றனர்‌. அவர்களைக்‌ 'கொண்டாடினாலோ : அதனால்‌. 
வன்‌. பயந்தவன்‌. ன்று நினைத்துப்‌ பின்னும்‌ 
அதிகமாகக்‌. கொண்டாடினவன்‌ விஷயத்தில்‌ மனோ. 
விகாரத்தையே அடைகின்றனர்‌. . ஆதலால்‌ அவர்‌ 


களைத்‌ தூரத்தில்‌ ஒதுக்கி வைத்துவிடுவதே நீதிக்‌. | 


குப்‌ பொருந்தும்‌. 


ளின்‌ a fa வின Tf | 
tulad MBA என்ன்‌ ய்‌ Ul 
அதாதமீஷத்தரதம்‌ ௯. 
கிஞ்சித்‌ கோயதய தர்ணா 1. 
ஸம்பூர்ண தா தம்‌ ப்ரக்ருதி, க 
வீரரமோ வைரகாரணம்‌ மி 95 


துஷ்ட்ர்களுக்கு ஒன்‌ றும்‌ கொடாமலிருப்ப தும்‌... 
கொஞ்சமாகக்‌ கொடுப்ப தும்‌ சி நி துகோபத்‌ துக்குஃ. 


சதுஷ்டர்களை . விரோதித்துக்‌ கொள்வதும்‌, நட்பாகள்‌' 
செய்துகொள்வதும்‌ கூடா. 


ப 


கலிவிடம்பாம்‌ [14 


கரரணமாகும்‌. , அதிகமாகக்‌ கொடுத்தால்‌ தனது 
துஷ்ட ஸஹுவாஸத்தில்‌ நிலைத்தே' மீரூப்பார்கள்‌. 


: . அதாவது கொடையாளிக்ளிடம்‌ அவர்களுக்கு நன்றி 


இருக்காது. கொடுக்கா இருந்தா லும்‌, இகர்சுளிடம்‌ 
அது பகைமைக்குக்‌ காரணமாகிறது... 


ர்‌ 1 


.... துஷ்டர்களோரு பழக்கம்‌ கொள்ளாதிரு தத்லே 
உயரிய செயலாகும்‌. அவர்களோடு - இண்ங்‌ 
யிருப்பதும்‌ அல-யைக்குக்‌ காரணமாகும்‌. அவர்‌ 
களோடு கொண்டுகொடுதிது த தொட்ர்புவத்துக்‌ 
கொள்வதோ தனது. அழிவுக்கு. வழி வருக்கும்‌, 


உ அ பவ ட்ட ட ப ல. ஞ்‌ 
எரர்‌ எனல்‌ ஈன்‌ ரண்‌ 


| வடகம்‌ பதக கட ரி. 
Fora af worrtt TEAS எரி பப ப 


ஜ்ஞாதேயம்‌ ஜ்ஞரநஹீ த்வம்‌: 5: , 
பிரா .நத்வம்‌ தரித்ரதா | 

.. “மிலத்தி யதி ௪தீவர்கி!. னத்‌ இர 
.. :.. . தத்திசேகி தமேர்‌ நம; 9: 5. 
''.. ஞாதியாக இருப்பது, ஞானமில்லாதிருப்பது, 
கோள்‌ சொல்லுதல்‌, வறுமை: ஆகிய இந்த நான்கும்‌ 
எவனிடம்‌ கிறைச்துள்ளன்‌வோ; அர்தபி' பெருமை 
வாய்ந்த புருஷன்‌ இருக்கும்‌ திக்குக்கு: ந்ம்ஸ்காரம்‌. 


59 , தீலிவிடம்பாம்‌ 


ஈர சர்‌ ஈனா எ ௭: | 
- ஈர ஏன்‌ ௭ ஈன ர₹ AR: ॥ 8 ॥ 
 பரச்சித்ரேஷா ஹ்ருதயம்‌ 
பரவார்த்தாஸு ச ங்ரவ: | 
பரமர்மஸு வாசம்‌ ௪: த 
கலாநாமஸருஜத்‌ விதி: 198 
துஷ்டர்களுக்கு, அயலார்‌ குற்றங்களை ஆராய்‌ 
வதற்காக மன த்தையும்‌,. அயலாருடைய விஷயங்‌ 
களைக்‌ கேட்பதற்காகச்‌ செவிகளையும்‌, அயலாரு 
மைய மர்மங்களான விஷயங்களைப்‌ பற்றிப்‌ பேச 
வாக்கையும்‌ கான்முகன்‌ அடைத்துக்‌ கட்த 
அடு ்‌ 2 


ft ஏ ஏ: னி | 
க எ uA: Ts ஏன: ॥ 65 I 


விஷேண புச்சலக்நேத 
வ்ருங்சிக: ப்ராணிதாமிவ | 
: கவிநா தம்மாம்மேத கால; ட்‌ 
ஸர்வோபி.தாருண:. 199: 
தேள்‌ தன்‌ வாலின்‌ நுனியில்‌ . த 
விஷத்தினால்‌ எல்லாப்‌ ' பிராணிகளையும்‌ , நடுங்கச்‌ 
செய்கிறது. அதுபோல இந்தக்‌ கலி மிகவும்‌ கொடூர 
காக்‌. உள்ள தன்‌ பத்தாவது . அம்சத்தினுடைய 
தொடர்பினால்‌, ' "முகீதியுள்ள எல்‌ லாக்‌. வத்‌ 
விடக்‌. கொடூரமாகிவிட்டது. ' ழ்‌ ள்‌ 


ட 
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அ ணில் ன ன்ண்ண 
ப ஏ ளனர்‌ என்‌ வண்‌ ரப்‌ 


யத்ர பார்யாகிரோ வேதா? 
யத்ர” தர்மோர்த்தஸாத்ந்ம்‌' | 
யத்ர ஸ்வப்ர்திபா மாதம்‌ '*- :.; 


தஸ்மை ஸ்ரீகலயே நம: ॥ 100. 


எந்தக்‌ கலியில்‌, "மனைவியின்‌ சொற்கள்‌, விதி 
விலக்கோடு கூடிய வேத்ங்களின்‌- கட்ட்காபோலத்‌ 
தவறாமல்‌ அவசியம்‌ ” அ நுஷ்டிக்கப்‌ பெறுகின்ற 
னவேர்‌, -எந்தக்‌ கலியில்‌ பொருளை ஈட்டுவதற்கு 
உரிய உபாயமே: சிறந்த 'தீர்மமாகக க்ருதப்பெறு 
கிறதோ, எந்தக்‌ ' கலியில்‌ தனத்குத்‌ தோன்றிய : 
எண்ணங்களே: சிறந்த. :பிரமாணமாகக்‌ : கருதப்‌ 
. பெறுகின்‌ றனவோ ... அந்தப்‌ . பெருமை : வாம்ய்த்‌ 
| ்ரீகலியுக புருஷனுக்கு நமஸ்காரம்‌... ம க 


கான | சண என்ன |" 
கிக்‌ எரர்‌ ௭6: a கர, 11% || 


காமமஸ்து ஜகத்‌ ஸர்வம்‌ . . 
காலஸ்யாஸ்ய. வறாம்வதம்‌ ட 
காலகாலம்‌ ப்ரபந்நாநரம்‌ கரல: 
கிம்‌ ந: கரிஷ்யதி | 101 . | 
இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌. முழுவதும்‌, இவ்விதம்‌ 
“கொடூரமாக உள்ள கலி புருஷனுக்கு வசமாகட்டும்‌- 


ஒத்‌. கவிவிடம்பக்ல்‌, 


“தகாலகரலனைச்‌ சரணாகதியடைந்த நம்‌. தவக்‌ 


கலிபூருஷன்‌... என்ன: செய்ய முடியும்‌? ஒன்றும்‌ இ 


செய்ய முடியாது என்பது கருத்‌ து. 


கின என்‌. ஸி இண 
ரர்‌ fer எனி gi ॥ 202 || 
கவிநா தீலகிண்டே ந 
... கலேரேதத்‌. விடம்பதம்‌ | 
'ரசிதம்‌ விதுஷாம்‌. ப்ரீத்யை 
ராஜாஸ்தா.நாநுமேகதநம்‌ ர 102. 


ண்‌ சிலிகான்‌ கரி னர்‌ ரர. 
. .இதி ஸ்ரீநீலகண்டதீக்ஷிதவிரசிதம்‌ 
கலிவிடம்பநம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌ . 

f இந்தக்‌. ்‌ கலிபுரூஷனுடைய _- விடம்பகமானது 
(பமீஹா ஸம்‌,) பண்டிதர்களுடைய. மகிழ்ச்சிக்காக, 
அரசவையின்‌ அநுமோதகத்துக்கு (ஒப்புதலுக்கு) 
தக்கவாறு ஸ்ரீ நீலகண்ட தீக்ஷிதர்‌ என்ற தல்‌ 
இயற்றப்பெற்றது. ... 

ப இவ்வாறு ஸ்ீபாரத்வாஜ குலத்தில்‌ தோன்றியவரும்‌ 
சைவப்பற்று மிக்கவருமான ஸ்ரீ 8லகண்ட தீக்ஷிதர்‌ 
உ வஹப்‌ 


இ முற்றும்‌ 


பப கதரகைசலன்‌ - காலத்தைக்‌. சண்க்கறுகறவன்‌ யமன்‌. 

அந்த. வம்னுக்கும்‌ . காலன்‌; மகாதேவன்‌. என்று கருத்து, 
தன்‌. தொண்டாக காத்தருள. யமனைக்‌ காலால்‌ 

த்தானன்மோ' JE ்‌ 
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ஸ்ட தம்‌ அல்‌, மப்‌ 


ளி ஸரீ சந்தா மெளளீச்வராய நம: 
வ. ஸ்ரீ காமகோடி கோசஸ்தானத்தின்‌ 
சில முக்கிய வெளியீடுகள்‌ 


ஒவ்வொரு புத்தகமும்‌ பல படங்களுடனும்‌ ஸ்ரீ ஜகத்குரு ஆசார்யர்‌ 
களுடைய ௮ நுகீரஹ்‌ பூர்வக ஸ்ரீமுகத்துடனும்‌ கூடியது. ரூ.பை 
சதச்லோகீ ராமாயணம்‌ ௮கனிவேச்ய ராமாயண ஸாரம்‌... 
ஸ்ரீ தேவீ ஸ்தோத்ர ரத்னாகரம்‌ 
(பன்னிரண்டு ஸ்தோத்ரங்கள்‌ அடங்கியது) 
ரீ மூகபஞ்சசதீ 
(நாகரி லிபியில்‌ மூலமும்‌ தமிழ்‌ ௮னுவாதமும்‌ ) 
ம$ சம்புடடனம்‌--ஈடடசால்டகம்‌ பம 
நவக்ரஹ ஸ்தோத்ரம்‌--நவக்ரஹ பீடாஹர ஸ்தோத்ரம்‌ .... 
ஸ்ரீ ச்யாமலா தண்டகம்‌ 
நவரத்ன மாலா 
மந்த்ர மாத்ருகா புஷ்பமாலா ஸ்தவம்‌ 
ம$ ராஜராஜேச்வரீ அஷ்டகம்‌ 
அம்பாஷ்டகம்‌ 
ஆனந்தலஹரீ 
ஸ்ரீ மீனா ஸ்தோத்ரம்‌ 
ஸ்ரீ த்ரிபுரஸுந்தரீ ஸ்தோத்ரம்‌ இட்ட. 
ஸ்ரீ அன்ன பூர்ணால்டகம்‌ ee 
ஸ்ரீ அம்பா பஞ்சரத்னம்‌ ப்‌ 
ஸ்ரீ கனகதாரா ஸ்தவம்‌ 
ஸ்ரீ காமாகீ£ ஸ்தோத்ரம்‌ 
ஸ்ரீ க்ருஷ்ண ஸ்துதி 
ஸ்ரீ வைத்யநாத ஸ்தோத்ரம்‌ oe 
ஸ்ரீ பஜகோவிந்தம்‌-—ஸம்ஸ்க்ருத மூலமும்‌ தமிழ்‌ 


ஆ. 
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அனுவாதமும்‌ ஸம 
ஸ்ரீ முகுந்த மாலை--ஸம்ஸ்க்ருத மூலமும்‌ தமிழ்‌ உரை 
யும்‌ கூடியது ன: 
ஸ்ரீ ப்ரச்கோத்தர ரதீஈமாலிகா-- ஸ்ரீ சங்கர பகவத்பாதர்‌ 
இயற்றியது (தமிழ்‌ லிபியில்‌) ந 50 
ஸ்ரீவிஷ்ணு ஸஹஸ்ரநாம ஸ்தோத்ரம்‌--தேவநாகரி, தமிழ்‌ 
லிபிகளில்‌ மூலமும்‌, தமிழ்‌ அனுவாதமும்‌ 5 00 
ஸ்ரீ விஷ்ணு ஸஹஸ்ரகாம ஸ்தோத்ரமும்‌, நரமாவளியும்‌ ' 
_ஸம்ஸ்க்ருதத்தில்‌ A 40 
தமிழில்‌ ஸ்தோத்ரமும்‌, காமாவளியும்‌ ர 30 
ஸ்ரீ விஷ்ணு பாதாதி கேசாந்த ஸ்தோத்ரம்‌--ஸம்ஸ்க்ருத * 
மூலமும்‌ தமிழ்‌ ஆங்கில அனுவாதங்களும்‌, ப 50 
ஸ்ரீ தக்நிணாமூர்த்தி ஸ்தோத்ரம்‌— ஸ்ரீஸுரேய்வராசார்யர்‌ 
களின்‌ மானஸோல்லாஸ வார்த்திகத்துடன்‌ கூடியது... 76 
ஸ்ரீ ஸுப்ரஹ்மண்யபுஐங்க ஸ்தோத்ரம்‌ 50 


ஸ்ரீ காமகோடி கோசஸ்தானம்‌ 
4, பிரான்ஸிஸ்‌ ஜோஸப்புத்‌ தெரு, சென்னை-1, 


